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Telefona grâmatâ parâdâs nepazîstams
teksts/simboli

Ko man darît, ja neizdodas piereìistrçt bâzes
stacijâ papildus klausules?

Nav zvanîðanas signâla

Es nevaru nomainît balss pasta iestatîjumus

Klausule ir novietota uz lâdçtâja, bet nelâdçjas

Displejâ nekas neparâdâs

Slikta audio kvalitâte (èerkstoòa, atbalss,
u.tml)

Klausule nezvana

Zvanîtâja ID netiek parâdîts

Normâlos apstâkïos SE888 var atpazît tekstu/
simbolus, kas precizçti nodaïâ 'Teksts un cipari'. Ja
Jûs vçl aizvien redzat nepazîstamu tekstu/ simbolus,
Jums tiek ieteikts nomainît tos uz angïu tekstu.

Jûsu bâzes atmiòa ir pilna. Dzçsiet kâdu no
klausulçm un mçìiniet vçlreiz.

Pârbaudiet telefona savienojumus.

Klausule ir ârpus uztverðanas diapazona.
Pârvietojiet to tuvâk bâzes stacijai.

Balss pasta pakalpojumu uzrauga tîkla operators,
nevis telefons. Sazinieties ar tîkla operatoru, lai
mainîtu iestatîjumus.

Pârliecinieties, ka baterijas ir ievietotas pareizi.

Pârliecinieties, ka klausule tiek pareizi novietota
uz lâdçtâja. Lâdçðanas laikâ mainâs baterijas
ikonas animâcija.

Pârliecinieties, ka ierîces pieslçgðanas signâls ir
ieslçgts. Kad klausule tiek pareizi novietota
lâdçtâjâ, jûs varat dzirdçt signâlu.

Lâdçðanas kontakti ir netîri. Atvienojiet strâvas
padevi un notîriet kontaktus ar mitru drânu.

Baterijas ir bojâtas. Iegâdâjieties jaunas
baterijas no jûsu pârdevçja.

Pârliecinieties, ka baterijas ir uzlâdçtas.

Pârbaudiet strâvas un telefona savienojumus.

Klausule ir gandrîz ârpus uztverðanas
diapazona. Pârvietojiet to tuvâk bâzes stacijai.

Telefons saòem traucçjumus no tuvu esoðâm
elektroniskâm ierîcçm. Pârvietojiet bâzes
staciju tâlâk no tâm.

Telefons atrodas vietâ ar biezâm sienâm.
Pârvietojiet bâzes staciju tâlâk no tâm.

Pârliecinieties, ka klausules zvana tonis nav izslçgts.

Pakalpojums nav pieslçgts. Sazinieties ar tîkla
operatoru.

Zvanîtâja informâcija ir noklusçta vai nav
pieejama.
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Piezîme

� Ja augstâk minçtie risinâjumi nepalîdz,
atvienojiet elektrîbas padevi klausulei un
bâzes stacijai un mçìiniet vçlreiz pçc
1 minûtes.
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Displejâ parâdâs, ka nav signâla

Es nevaru uzlâdçt savu mobilo telefonu

Es nevaru savienot pârî SE888 nedz ar savu
mobilo telefonu, nedz arî sinhronizçt telefona
grâmatu vai zvanu arhîvu

Mans mobilais telefons/ iPhone automâtiski
nesavienojas ar SE888

Es nevaru savienot pârî savu datoru ar SE888

Es vçl aizvien nevaru savienot pârî savu datoru
ar SE888 pat pçc tam, kad esmu nomainîjis
savu Bluetooth ierîci
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Klausule ir ârpus uztverðanas diapazona.
Pârvietojiet to tuvâk bâzes stacijai.

Ja klausulç redzama indikâcija
( ereìistrçta), novietojiet klausuli uz bâzes, lîdz
signâla skala ir parâdîta.

Pârliecinieties, ka iPhone USB lâdçðanas vads
vai mazais USB lâdçðanas vads ir pievienots
pareizi. Pamatâ SE888 atbalsta tikai viena
mobilâ telefona uzlâdçðanu. Ja divi mobilie
telefoni ir pievienoti SE888, un ja kopçjâ
bateriju lâdçðanas jauda pârsniedz limitu, jûs
saòemat ziòojumu. Ðâdâ gadîjumâ jums
jâatvieno viens mobilais telefons no bateriju
lâdçðanas.

Ja jums aizvien neizdodas uzlâdçt mobilo
telefonu pat pçc otra mobilâ telefona
atvienoðanas, atvienojiet visus mobilos
telefonus no bateriju lâdçðanas. Atkal
pievienojiet tikai vienu mobilo telefonu SE888
un atkârtojiet uzlâdçðanu.

Pamatâ SE888 atbalsta iPhone uzlâdçðanu un
to mobilo telefonu uzlâdçðanu, kas atbilst ES
vienotajiem standartiem mobilajai uzlâdçðanai.
Ja jûsu mobilo telefonu nevar uzlâdçt ar SE888,
tas ir tâpçc, ka jûsu mobilais telefons
neatbalsta ES vienotos standartus.

Mobilo telefonu, kuru uzlâdçðanu atbalsta
SE888, sarakstu jûs varat atrast

kas
saglabâts komplektâ iekïautajâ CD diskâ, vai
mâjas lapâ

Pârbaudiet un atjauniniet OS
( perçtâjsistçmas) versiju jûsu mobilajam
telefonam/ iPhone.

Mobilo telefonu, kuri saderîgi ar SE888,
sarakstu jûs varat atrast Bluetooth

, kas saglabâts komplektâ
iekïautajâ CD diskâ, vai mâjas lapâ

.

Gadîjumâ, ja Bluetooth ierîðu saraksts ir pilns,
dzçsiet mobilâ telefona/ datora nosaukumu
pirms savienoðana pârî var sâkties.

Gadîjumâ, ja mobilâ telefona nosaukums jau ir
jûsu mobilajâ telefonâ, jums tas ir jâizdzçð. Tad
jûs atkal varat veikt savienoðanu pârî.

Pârbaudiet un atjauniniet OS
( ) versiju jûsu mobilajam
telefonam/ iPhone.

Mobilo telefonu, kuri saderîgi ar SE888,
sarakstu jûs varat atrast Bluetooth

, kas saglabâts
komplektâ iekïautajâ CD diskâ, vai mâjas lapâ

.

Pârbaudiet un atjauniniet OS (darbinâðanas
sistçmas) versiju jûsu mobilajam telefonam/
iPhone.

Datora pieteikuma programmatûra atbalsta tikai
Bluetooth ierîces ar Bluetooth protokola draiviem,
kas precizçti zemâk. Pârbaudiet jûsu Bluetooth ierîci
un mainiet to, ja nepiecieðams.

Microsoft Stack atbilstîba

Broadcom Stack V 5.1.0.1700, V
5.1.0.2100 un 5.1.0.3500 Retail.

Izslçdziet Bluetooth ierîces iekðçjo datoru. Sîkâkai
informâcijai skatiet jûsu datora lietoðanas
pamâcîbu. Tad instalçjiet ârçjo Bluetooth ierîci, kas
atbalsta Bluetooth protokola draiveri, kas jau
iepriekð minçts.

[Unregistered]

Uzlâdçðanas
savietojamîbas sarakstâ SE888.pdf,

http://www.philips.com/support.

saderîbas
sarakstâ SE888.pdf

http://www.philips.com/support

saderîbas
sarakstâ priekð SE888.pdf

http://www.philips.com/support

N

O

Padoms

� Papildus informâcijai skatît sadaïu
'Klausules reìistrçðana' nodaïâ
'Pakalpojumi'.

Operçtâjsistçmas

21. Bieþâk uzdotie jautâjumi
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Jûsu ierîcç ir baterijas, kas atbilst Eiropas Direktîvai
2006/66/EC, kuras nedrîkst izmest ar sadzîves
atkritumiem.

Apziniet vietçjos noteikumus par bateriju atseviðío
savâkðanu, jo pareiza bateriju izmeðana palîdz
novçrst negatîvas sekas apkârtçjai videi un cilvçku
veselîbai.

Ja ierîcei ir pievienots ðis logo, tas nozîmç, ka ir
samaksâta finansiâla nodeva atbilstoðajai
nacionâlajai atjaunoðanas un pârstrâdes sistçmai.

Viss liekais iepakojums ir noòemts. Mçs esam
centuðies padarît iepakojumu viegli sadalâmu trîs
materiâlos: kartons (kaste), putuplasts (triecienu
slâpçtâjs) un polietilçns (maisiòi, aizsargâjoðâ
burbuïu lapa).

Jûsu sastâv no materiâliem, ko var pârstrâdât
un lietot atkârtoti, ja izjaukðanu veicis specializçjies
uzòçmums. Apziniet vietçjos noteikumus par
iepakojuma materiâlu, tukðo bateriju un vecâ
aprîkojuma izmeðanu.

Zîmoli ir Koninklijke Philips Electronics N.V vai to
attiecîgo îpaðnieku îpaðums. vârda zîme
un logo pieder Bluetooth SIG, Inc, un jebkuras
ðâdas zîmes lietoðana no Koninklijke Philips
Electronics N.V puses ir saskaòâ ar licenci.

iPhone ir Apple Inc. Reìistrçts zîmols ASV un citâs
valstîs.

Bluetooth

Informâcija par dabas aizsardzîbu

Zîmoli

ierîce

...Ievçrîbai
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Strâvas prasîbas

Lai izvairîtos no bojâjumiem vai
nepareizas darbîbas

Brîdinâjums

Uzmanîbu
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Elektriskais tîkls tiek klasificçts kâ bîstams.
Vienîgais veids, kâ izslçgt ðo ierîci, ir
atvienot to no elektrîbas rozetes.
Pârliecinieties, ka elektrîbas rozete atrodas
tuvu ierîcei un ka tai vienmçr var viegli
piekïût.

Lietojiet tikai lietoðanas instrukcijâ minçto
elektrîbas padevi.

Lietojiet tikai lietoðanas instrukcijâ minçtâs
baterijas.

Nepieïaujiet lâdçðanas kontaktu vai bateriju
nonâkðanu saskarç ar metâla
priekðmetiem.

Neatveriet klausuli, bâzes staciju vai
lâdçtâju, jo jûs varat tikt pakïauti augstam
spriegumam.

Nepieïaujiet ierîces nonâkðanu saskarç ar
ðíidrumiem.

Eksplozijas risks, ja baterija tiek nomainîta
ar nepareiza tipa bateriju.

Izmetiet izlietotâs baterijas saskaòâ ar
norâdîjumiem.

Vienmçr lietojiet tikai komplektâ iekïautos
vadus.

Ierîcçm, kuras pievienojamas
elektrotîklam, elektrîbas rozetei ir jâatrodas
netâlu no ierîces un ir jâbût viegli
pieejamai.

Brîvroku reþîma aktivizçðana var strauji
palielinât austiòas skaïumu un ïoti augstu
lîmeni, pârliecinieties, ka klausule nav
pârâk tuvu ausij.

Ðî ierîce nav paredzçta ârkârtas zvanu
veikðanai elektrîbas padeves pârtraukuma
gadîjumos. Ârkârtas zvanu veikðanai Jums
ir jâizmanto cita alternatîva.

Nepakïaujiet telefonu pârmçrîgam
karstumam, ko izraisa sildîðanas
aprîkojums vai tieða saules gaisma.

Nenometiet telefonu un nepieïaujiet citu
priekðmetu uzkriðanu uz telefona.

Nelietojiet tîrîðanas lîdzekïus, kas satur
alkoholu, amonjaku, benzînu vai abrazîvas
vielas, jo tie var bojât ierîci.

Nelietojiet ierîci vietâs, kur pastâv
eksplozijas risks.

Nepieïaujiet mazu metâla priekðmetu
nonâkðanu kontaktâ ar ierîci. Tie var
samazinât audio kvalitâti un bojât ierîci.

Tuvu esoði aktîvi mobilie telefoni var radît
sakaru traucçjumus.

Metâliski priekðmeti var tikt aizturçti/
pieturçti, ja tos novieto pie vai uz klausules
uztvçrçja.

�

�

Ðai ierîcei ir nepiecieðama 100-240 voltu
vienfâzes maiòstrâvas elektrîbas padeve.
Elektrîbas padeves pârtraukuma gadîjumâ
sakari var pârtrûkt.

Tîkla voltâþa tiek klasificçta kâ TNV-3
(Telekomunikâciju Tîkla Voltâþas), atbilstoði
standartâ EN 60950 noteiktajam.

1. Svarîgi droðîbas norâdîjumi
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Lietojot telefonu kâ mazuïu monitoru Par darba un glabâðanas temperatûrâm

Brîdinâjums

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Bçrni ir jâpieskata, lai viòi nespçlçtos ar
ierîci.

Pârliecinieties, ka mazuïa ierîce un tâs
vads nav mazulim aizsniedzama (tâ
atrodas vismaz 1 metra attâlumâ).

Turiet vecâku ierîci vismaz 1,5 metru
attâlumâ no mazuïa ierîces, lai novçrstu
akustikas reakciju.

Nekad nenovietojiet mazuïa ierîci bçrna
gultiòâ vai mazbçrnu sçtiòâ.

Nekad ne ar ko neapsedziet vecâku ierîci
un mazuïa ierîci (piem., dvieli vai segu).
Pârliecinieties, ka mazuïa ierîces
ventilâcijas atveres vienmçr ir brîvas.

Izpildiet visus piesardzîbas pasâkumus, lai
pârliecinâtos, ka jûsu bçrns var gulçt
droðîbâ.

Ðî ierîce nav paredzçta lietoðanai personâm
(ieskaitot bçrnus) ar samazinâtâm
fiziskajâm, sensorajâm vai garîgajâm
spçjâm vai personâm, kam trûkst
pieredzes vai zinâðanu par ierîces
lietoðanu, ja vien par viòâm atbildîgais tâs
neuzrauga un nepamâca, kâ ierîce
lietojama.

Gadîjumâ, ja jûs novietojat vecâku ierîci
blakus raidîtâjam vai citai DECT ierîcei
(piem., DECT telefonam vai interneta
bezvadu marðrutçtâjam) var zust
savienojums ar mazuïa ierîci. Pârvietojiet
mazuïa monitoru tâlâk no citâm bezvadu
ierîcçm lîdz savienojums ir atjaunots.

Ðis mazuïa monitors ir paredzçts tikai kâ
palîglîdzeklis. Tas nevar aizstât pieauguðo
pienâcîgu uzraudzîbu, un to nedrîkst lietot
ðâdiem mçríiem.

�

�

�

Darbiniet ierîci vietâ, kur temperatûra vienmçr
ir no 0 lîdz 35°C.

Glabâjiet ierîci vietâ, kur temperatûra vienmçr ir
no-20 lîdz 45 C.

Zemâ temperatûrâ baterijas darbîbas laiks var
bût îsâks.

°

° °
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Atbilstîbas deklarâcija

GAP standarta saderîba

Atbilstîba EMF

Jûsu nolietotâs ierîces un
izlietoto bateriju izmeðana

Ar ðo Philips Consumer Lifestyle, P&A, deklarç, ka
ðis SE888 atbilst Direktîvas 1999/5/EC
pamatprasîbâm un piemçrojamiem
papildinâjumiem. Atbilstîbas deklarâciju jûs varat
atrast www.p4c.philips.com.

Prece ir veidota, pârbaudîta un raþota saskaòâ ar
Eiropas R&TTE direktîvu 1999/5/EC. Saskaòâ ar ðo
direktîvu, ðo preci drîkst lietot sekojoðâs valstîs:

GAP standarts garantç, ka visas DECT ™ GAP
klausules un bâzes stacijas sader minimâlajiem
darbîbas standartiem, neatkarîgi no to raþotâja.
Jûsu klausule un bâzes stacija ir GAP saderîgas, kas
nozîmç, ka minimâlâs garantçtâs funkcijas ir:
klausules reìistrçðana, lînijas aizòemðana, zvana
saòemðana un zvanîðana. Papildus funkcijas var
nebût pieejamas, ja ar jûsu bâzes staciju jûs lietojat
citu raþotâju klausules. Lai reìistrçtu un lietotu jûsu
klausuli ar cita raþotâja GAP standarta bâzes staciju,
vispirms sekojiet norâdîjumiem raþotâja lietoðanas
instrukcijâ, tad sekojiet norâdîjumiem ðajâ
lietoðanas instrukcijâ. Lai reìistrçtu cita raþotâja
klausuli ðajâ bâzes stacijâ, pârslçdziet bâzes staciju
reìistrâcijas reþîmâ, tad sekojiet raþotâja
norâdîjumiem.

Koninklijke Philips Electronics N.V. raþo un pârdod
daudz patçrçtâjiem domâtas ierîces, kas, kâ jebkura
elektriska ierîce, var pârraidît un uztvert
elektromagnçtiskos signâlus.

Viens no vadoðajiem Philips Biznesa principiem ir
pieòemt visus nepiecieðamos veselîbas un droðîbas
mçrus mûsu ierîcçm, lai tâs atbilst visâm prasîbâm
un iekïaujas EMF standartos, kas piemçrojami preèu
raþoðanas brîdî.

Philips ir apòçmies attîstît, raþot un tirgot ierîces,
kam nav negatîvas ietekmes uz veselîbu.

Philips apstiprina, ka tâ raþotâs ierîces kalpo labi to
lietoðanas mçríiem, ir droðas lietoðanâ, saskaòâ ar
mûsdienâs pieejamajiem zinâtniskajiem pçtîjumu
rezultâtiem.

Philips spçlç aktîvu lomu starptautisko EMF un
droðîbas standartu izstrâdâðanâ, padarot iespçjamu
pielietot Philips precçs papildus uzlabojumus un
standartizçjumus vçl pirms tie ir pieòemti.

Jûsu ierîce ir veidota un raþota, izmantojot augstas
kvalitâtes materiâlus un sastâvdaïas, ko var
pârstrâdât un lietot atkârtoti.

Ja ierîcei ir pievienots ðis pârsvîtrotâs riteòotâs
miskastes simbols, tas nozîmç, ka ierîce atbilst
Eiropas Direktîvai 2002/96/EC. Apziniet vietçjo
atseviðíâs savâkðanas sistçmu elektriskâm un
elektroniskâm precçm.

Rîkojieties saskaòâ ar vietçjiem noteikumiem un
neizmetiet nolietotâs ierîces kopâ ar sadzîves
atkritumiem.

Pareiza nolietotâs ierîces izmeðana palîdz novçrst
potenciâlas negatîvas sekas apkârtçjai videi un
cilvçku veselîbai.
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Displejs

Vispârçjas telefona funkcijas

Telefona grâmata, zvanîto numuru
saraksts un zvanu arhîvs

Baterija

Strâvas adapteris

Elektroenerìijas patçriòð

Svars un izmçri

Temperatûru diapazons

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

64 krâsu TFT displejs

Zvanîtâja vârda un numura identifikâcija

Konferences zvans un balss pasts

Iekðçjais zvans

Maksimâlais sarunas laiks: 22 stundas

Telefona grâmata ar 200 ierakstiem telefona
lînijai, 500 ieraksti mobilajai 1 un 500 ieraksti
mobilajai 2

Zvanîto numuru saraksts 20 ierakstiem

Zvanu arhîvs 50 ierakstiem

Ni-MH AAA 1.2V 750mAh

Bâze

SSW-2207XX, Ieeja: 230V, 50Hz 0.2A; Izeja:
5.5V 1.5A

Lâdçtâjs

SSW-2095XX-1, Ieeja: 100-240V, 50-60Hz
0.2A; Izeja: 5V 600mA

Elektroenerìijas patçriòð gaidîðanas reþîmâ
apmçram 1.2W

Klausule: 117.4 grami

167.5 x 49.3 x 27 mm (P x A x D)

Bâze: 376.2 grami

57.3 x 243.5 x 109.7 mm (P x A x D)

Lâdçtâjs: 56.8 grami

94.47 x 82.03 x 53.04 mm (P x A x D)

Darbîbas: 0°C lîdz +35°C

Glabâðanas: -20° lîdz +45°C

Relatîvais mitrums

Darbîbas: Lîdz 90% pie 40°C

Glabâðanas: Lîdz 95% pie 40°C

19. Tehniskie dati

Apsveicam ar jûsu pirkumu un laipni lûgti Philips!

Lai pilnîbâ izmantotu Philips piedâvâto atbalstu,
reìistrçjiet jûsu preci www.philips.com/welcome.

Bâzes stacija

Klausule**

Lâdçtâjs**

Strâvas adapteris**

Lînijas vads*

Garantija

Âtrâ starta ceïvedis

CD disks

Kas atrodas iepakojumâ

Piezîme

�

�

*Daþâs valstîs jums jâpievieno lînijas
adapteris pie lînijas vada, tad jâpieslçdz
vads telefona kontaktam.

**Vairâku klausuïu komplektos ir papildus
klausules, lâdçtâji un strâvas adapteri.

7
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Telefona pârskats 1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

Austiòa

Dzçð tekstu vai ciparus.
Atceï darbîbu.

.

Beidz zvanu.
Aizver izvçlni/darbîbu.

Ritina augðup pa izvçlni.
Palielina austiòas/skaïruòa

skaïumu.
Piekïûst telefona grâmatai.

Ritina lejup pa izvçlni.
Samazina austiòas/skaïruòa

skaïumu.
Piekïûst zvanu arhîvam.

Pârvieto kursoru pa kreisi/ pa
labi rediìçðanas reþîmâ.

Veic zvanu, iepriekð ievadot
numuru.

Nospiediet un turiet, lai
ievietotu pauzi.

Pârslçdz uz lielajiem vai
mazajiem burtiem rediìçðanas
laikâ.

Izslçdz vai ieslçdz mikrofonu.

Mikrofons

Tiek parâdîts, ja telefona
skaïrunis ir ieslçgts.

Veic un saòem zvanus caur
skaïruni.

Izvçlas zvanîðanas reþîmu
(impulsu vai îslaicîgu toòu
reþîmu).

Veic un saòem zvanus.

–
–
–

–
–

–
–

–

–
–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

� �/

Piekïûst zvanîto numuru
sarakstam

… Jûsu SE888
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Valoda* Atkarîbâ no valsts

Klausules nosaukums PHILIPS

Datums

Datuma formâts* Atkarî no valsts

Laiks* Atkarî no valsts

Laika formâts* Atkarî no valsts

Modinâtâjpulkstenis ]

Telefona grâmatas saraksts Nemainîts

Atsaukðanas laiks* Atkarî no valsts

Pirmais zvans* Atkarî no valsts

Konference [ ]

Zvanîðanas reþîms* Atkarî no valsts

Klausules zvana melodija* Atkarî no valsts

Uztvçrçja skaïums ]

Klausules zvana skaïums ]

Klausules taustiòu signâls ]

Ienâkoðo zvanu arhîvs Tukðs

Zvanîto numuru saraksts Tukðs

Lînijas iestatîjumi ]

Automâtiskâ atbildçtâja
statuss

Automâtiskâ atbildçtâja
reþîms

Zvana klausîðanâs uz bâzes

Paziòojuma atmiòa Noklusçtais
paziòojums

Ienâkoðo ziòojumu atmiòa Tukða

Attâlinâtâ piekïuve

PIN kods 0000

Balss valoda* Atkarî no valsts

Zvana aizkavçjums

Skaïruòa skaïums

01/01/11

[Izslçgts

Izslçgts

[Skaïums 3

[Skaïums 3

[Ieslçgts

[Manuâli

[Ieslçgta]

[Izslçgta]

[5 zvana signâli]

[Lîmenis 3]

bâ

bâ

bâ

bâ

bâ

bâ

bâ

bâ

[Ieslçgts]

[Atbildçt un ierakstît]

Automâtiskais atbildçtâjs

Piezîme

� *Iezîmes atkarîbâ no valsts.

18. Noklusçtie iestatîjumi



Attâlinâtâs piekïuves komandas

Taustiòð Funkcija

1

2

3

6

7

8

9

Atkârto paðreizçjo vai atskaòo
iepriekðçjo ziòojumu.

Atskaòo ziòojumus.

Pârlec uz nâkamo ziòojumu.

Dzçð paðreizçjo ziòojumu.

Ieslçdz automâtisko atbildçtâju (nav
pieejams, atskaòojot ziòojumus)

Beidz ziòojuma atskaòoðanu.

Izslçdz automâtisko atbildçtâju.
(nav pieejams, atskaòojot
ziòojumus)

52
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11.

12.

13.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

Bâzes stacijas pârskats

Skats no augðas

Skats no apakðas

– Atver galveno izvçlni.
Apstiprina izvçli.
Piekïûst iespçju izvçlnei.
Parâda jauno, pieejamo

ierakstu.
Izvçlas funkciju, kas redzama

klausules ekrânâ tieði virs
taustiòa.

Skaïrunis

Bateriju durtiòas.

Atrod klausules.
Piekïûst reìistrâcijas

reþîmam.

Piekïûst galvenâs izvçlnes
ekrânam.

Ieslçdz/izslçdz automâtisko
atbildçtâju.

Labais
mîkstais
taustiòð

Atskaòo ziòojumus.
Beidz ziòojuma atskaòoðanu.

Ritina augðup pa izvçlni.
Piekïûst telefona grâmatai.

Ritina lejup pa izvçlni.
Piekïûst zvanu arhîvam.

LCD displejs

Kreisais
mîkstais
taustiòð Izvçlas funkciju, kas redzama

klausules ekrânâ tieði virs
taustiòa.

Dzçð paðreiz atskaòoto
ziòojumu.

Turiet taustiòu nospiestu, lai
dzçstu visus vecos ziòojumus.

Palielina skaïruòa skaïumu.

Samazina skaïruòa skaïumu.

Skaïrunis

Veic un saòem zvanus.
Beidz sarunu.

–
–
–

–

–
–

–

–

– Dzçð tekstu vai ciparus.
– Atceï darbîbu.
– Izvçlas funkciju, kas redzama
klausules ekrânâ tieði virs
taustiòa.

–
–

–
–

–
–

– Apstiprina izvçli.
– Piekïûst iespçju izvçlnei.
–

–

–

–

–

–
–

MENU

/ HOME

�

9
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Galvenâs izvçlnes ikonas– Veic zvanus caur mobilajiem
telefoniem.

Piekïûst zvanîto numuru
sarakstam un atkârto nesen
zvanîta numura izsaukðanu.

funkcija ir atkarîga no sakaru
tîkla).

Nospiediet, lai ieslçgtu
pauzes reþîmu.

Pârslçdz uz lielajiem vai
mazajiem burtiem rediìçðanas
laikâ.

Veic iekðçjo zvanu.
Veic konferences zvanu.

Izslçdz vai ieslçdz mikrofonu.

Izvçlas zvanîðanas reþîmu
(impulsu vai îslaicîgu toòu
reþîmu).

Mikrofons

USB ligzda
iPhone
lâdçðanai

Mazais
USB vads
mobilâ telefona
lâdçðanai

Turpinâjumâ ir sniegtas izvçlnes iespçjas, kas
pieejamas jûsu SE888. Sîkâkam izvçlnes iespçju
skaidrojumam skatiet atbilstoðo nodaïu ðajâ
lietoðanas instrukcijâ.

(Telefona
iestatîðana) – iestata datumu un
laiku, ECO reþîmu, klausules
nosaukumu un displeja valodu.

(Skaòas) – iestata zvana
signâla skaïumu, zvana toni,
taustiòu nospieðanas toni utt.

(Pakalpojumi) – iestata
automâtisko konferenci,
automâtisko prefiksu, sakaru tîkla
tipu, atsaukðanas laiku,
automâtisko pulksteni, zvanîðanas
reþîmu, klausuïu reìistrçðanu/
dzçðanu, zvana pakalpojumus utt.
Pakalpojumu pieejamîba ir atkarîga
no sakaru tîkla un valsts.

(Modinâtâjpulkstenis) –
iestata datumu un laiku,
modinâtâju, modinâtâja signâlu, utt.

(Telefona grâmata) –
pievieno, rediìç, organizç telefona
grâmatas ierakstus, utt.

(Zvanu saraksts) –
parâda zvanu arhîvu visiem
neatbildçtajiem vai saòemtajiem
zvaniem.

(Displejs) – iestata
spilgtumu, ekrâna saudzçtâju utt.

(Mazuïu monitors)
– iestata trauksmes signâlu uz
citâm klausulçm un bçrna raudu
lîmeni.

(Automâtiskais atbildçtâjs) –
iestata, klausâs, dzçð telefona
ziòojumus utt.

/ MOBILE

REDIAL

FLASH/CALL
WAIT

INTERCOM

Ikona Apraksts

[Phone setup]

[Sounds]

[Services]

[Alarm]

[Phonebook]

[Call list]

[Display]

[Baby monitor]

[Automâtiskais atbildçtâjs]

–

– Atsaukðanas taustiòð (Ðî

–

–

–
–

–

–
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Zvana kavçjuma iestatîðana

Attâlinâtâ piekïuve

PIN koda maiòa

Attâlinâtâs piekïuves aktivizçðana/
deaktivizçðana

Attâlinâtâ piekïuve automâtiskajam
atbildçtâjam

Piezîme

Padoms

Piezîme

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

�

Pârliecinieties, ka automâtiskais atbildçtâjs
ir ieslçgts, lai ðî funkcija tiktu apstiprinâta.

Piekïûstot automâtiskajam atbildçtâjam no
attâluma, ir ieteicams izvçlçties zvana
kavçjuma iestatîjumu reþîmâ
(rçíina taupîtâjs). Ðis ir izdevîgs veids, kâ
apstrâdât ziòojumus. Ja ir jauni ziòojumi,
automâtiskais atbildçtâjs paceï klausuli pçc
3 signâliem; ja nav jaunu ziòojumu, tas
paceï klausuli pçc 5 signâliem.

Attâlinâtâs piekïuves PIN kods ir tâds pats
kâ sistçmas PIN. Noklusçtais PIN ir 0000.

PIN koda ievadîðanai tiek dotas 2 iespçjas,
pçc tam saruna tiek atvienota.

Ja nav jaunu ziòojumu, telefons
automâtiski atvienojas, ja 8 sekundes
netiek nospiests neviens taustiòð.

[Toll saver]

Jûs varat iestatît, cik reizes telefons zvana, pirms
automâtiskais atbildçtâjs atbild uz zvanu.

Izvçlieties (Zvana
aizkavçðana), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties jauno iestatîjumu un spiediet
taustiòu , lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Lietot automâtisko atbildçtâju jûs varat arî neesot
mâjâs. Vienkârði zvaniet uz mâjas telefonu,
izmantojot toòu telefona aparâtu, un ievadiet 4-
ciparu PIN kodu.

Izvçlieties
(Attâlinâtâ piekïuve) (mainît
PIN), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Ievadiet veco PIN un spiediet taustiòu , lai
apstiprinâtu.

Ievadiet jauno PIN kodu un spiediet taustiòu
, lai apstiprinâtu.

Vçlreiz ievadiet jauno PIN kodu, tad spiediet
taustiòu , lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Attâlinâto piekïuvi automâtiskajam atbildçtâjam var
atïaut vai bloíçt.

Izvçlieties
(Attâlinâtâ piekïuve), tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Izvçlieties (Aktivizçt) vai
( t), tad spiediet lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Zvaniet uz mâjas telefonu no toòu telefona
aparâta.

Kad dzirdams automâtiskâ atbildçtâja
paziòojums, spiediet taustiòu .

Ievadiet PIN kodu.
Tagad Jums ir piekïuve automâtiskajam
atbildçtâjam un var atskaòot jaunos
ziòojumus.

Spiediet taustiòu, lai izpildîtu funkciju. Pieejamo
funkciju sarakstu meklçjiet tabulâ zemâk
'Attâlinâtas piekïuves komandas'.

1. [Menu] > > [Ring delay]
[OK]

2.
[OK]

1. [Menu] > > [Remote access]
> [Change PIN]

[OK]

2. [OK]

3.
[OK]

4.
[OK]

1. [Menu] > > [Remote access]
[OK]

2. [Activate] [Deactivate]
[OK],

1.

2.
#

3.

4.

�

�

�

�

Deaktivizç
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No bâzes stacijas

No klausules

Ienâkoðâ ziòojuma dzçðana

No bâzes stacijas

No klausules

Veco ienâkoðo ziòojumu dzçðana

No bâzes stacijas

No klausules

Zvana filtrçðana

No bâzes stacijas

Ziòojuma skaòas kvalitâtes iestatîðana

Piezîme

Piezîme

Piezîme

�

�

�

Izdzçstos ziòojums atgût vairs nevar.

Jûs varat izdzçst tikai izlasîtos ziòojumus.
Neviens no izdzçstajiem ziòojumiem nav
atgûstams.

Skaòas kvalitâti var regulçt tikai pirms
ierakstîðanas sâkðanas.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Lai sâktu/ beigtu klausîðanos, spiediet taustiòus
.

Lai regulçtu skaïumu, spiediet taustiòu / .

Lai atskaòotu iepriekðçjo ziòojumu, spiediet
.

Lai atkârtoti atskaòotu paðreizçjo ziòojumu,
spiediet .

Lai atskaòotu nâkamo ziòojumu, spiediet
.

Lai dzçstu paðreizçjo ziòojumu, spiediet
taustiòu .

Izvçlieties (Atskaòot), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Sâkas jaunâ ziòojuma atskaòoðana. Veco
ziòojumu atskaòoðana sâkas tad, ja jaunu
ziòojumu nav.

Spiediet , lai beigtu klausîðanos.

Spiediet [ , lai piekïûtu iespçju
izvçlnei.

Spiediet / , lai palielinâtu/ samazinâtu
skaïumu.

Spiediet , kad klausâties ziòojumu.
Paðreizçjais ziòojums tiek izdzçsts.

Laikâ, kad klausâties ziòojumu, spiediet
taustiòu , lai piekïûtu iespçju izvçlnei.

Izvçlieties (Dzçst), tad spiediet
lai apstiprinâtu.

Paðreizçjais ziòojums tiek izdzçsts.

Gaidîðanas reþîmâ spiediet taustiòu .
Visi vecie ziòojumi tiek neatgriezeniski
izdzçsti.

Izvçlieties (Dzçst
visu), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Klausule parâda apstiprinâjuma
pieprasîjumu.

Spiediet , lai apstiprinâtu.
Visi vecie ziòojumi tiek neatgriezeniski
izdzçsti.

Jûs varat dzirdçt zvanîtâju laikâ, kad viòð/ viòa
ierunâ ziòojumu. Spiediet taustiòu , lai atbildçtu
uz zvanu.

Spiediet taustiòu , lai regulçtu skaïruòa
skaïumu zvana filtrçðanas laikâ. Zemâkais skaïuma
lîmenis atslçdz zvanu filtrçðanu.

Jûs varat iestatît skaòas kvalitâti ziòojumiem, kas
tiek saòemti no automâtiskâ atbildçtâja.

Izvçlieties [
(Ziòojumu kvalitâte), tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Izvçlieties jauno iestatîjumu, tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

[Option] > [Previous]

[Option] > [Repeat]

[Option] > [Forward]

[Menu] > > [Play]
[OK]

[Back]

Options]

1.
[Options]

2. [Delete] [OK],

1. [Menu] > > [Delete all]
[OK]

2. [OK]

1. Menu] > > [Msg. quality]
[OK]

2. [OK]

�

�

�

�

�

�

�

� �
/ .

...Automâtiskais atbildçtâjs

Displeja ikonas
Gaidîðanas reþîmâ, galvenajâ ekrânâ parâdîtâs
ikonas stâsta par klausulç pieejamajâm funkcijâm.

Kad klausule neatrodas
lâdçtâjâ/bâzes stacijâ, ðîs joslas
norâda baterijas uzlâdes lîmeni
(pilns, vidçjs un zems).
Kad klausule ir bâzes
stacijâ/lâdçtâjâ, joslas ritinâs, lîdz
beidzas lâdçðana.

Tukðas baterijas ikona mirgo un ir
dzirdams brîdinâjuma signâls.
Baterija ir tukða un to nepiecieðams
uzlâdçt.

Parâda savienojuma statusu starp
klausuli un bâzes staciju. Jo vairâk
joslas tiek parâdîtas, jo labâks ir
signâla stiprums.

Mirgo, ja ir jauns, neatbildçts zvans.
Stabili deg, pârlûkojot jaunos,
neatbildçtos zvanus zvanu arhîvâ.

Modinâtâjs ir aktivizçts.

Skaïrunis ir ieslçgts.

Zvans ir izslçgts.

Klusais reþîms ir ieslçgts, bet
paðreizçjais laiks nav iestatîtajâ
periodâ.

Automâtiskais atbildçtâjs: mirgo, ja
ir jauns ziòojums. Ikona redzama,
kad telefona automâtiskais
atbildçtâjs ir ieslçgts.

Mirgo, ja ir jauns balss ziòojums.
Stabili deg, ja balss ziòojumi jau ir
apskatîti zvanu arhîvâ.
Ikona nav redzama, ja nav balss
ziòojumu.

Bluetooth funkcija ir aktivizçta.
Aktîvo Bluetooth ierîèu sarakstâ
numurs '1' norâda mobilo 1, kamçr
'2' norâda uz mobilo 2. Baltâ krâsa
nozîmç, ka ierîce ir uztverðanas
diapazonâ, vai pakalpojums ir
pieejams. Pelçkâ krâsa nozîmç, ka
ierîce ir pievienota aktîvo ierîèu
sarakstam, bet tâ ir ârpus
uztverðanas diapazona vai nav
pieejama. Melnâ krâsa nozîmç, ka
atbilstoðajâ aktîvajâ sarakstâ
neviena ierîce nav pievienota.

Ikona ir parâdîta laikâ, kad mazuïu
monitors ir iestatîts.

/ Parâdâs, ritinot augðup/lejup pa
sarakstu/palielinot un samazinot
skaïumu.

Ikona Apraksts

� �

ECO ECO (Ekonomiskais) reþîms ir
aktivizçts.

11

...Jûsu SE888
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Uzmanîbu

Brîdinâjums

Piezîme

�

�

�

�

�

Pârliecinieties, ka esat izlasîjuði droðîbas
norâdîjumus sadaïâ 'Svarîgi', pirms
klausules pievienoðanas un uzstâdîðanas.

Ierîces bojâjuma risks! Pârliecinieties, ka
strâvas padeves voltâþa atbilst voltâþai, kas
norâdîta telefona mugurpusç vai apakðâ.

Bateriju lâdçðanai lietojiet tikai komplektâ
iekïauto strâvas adapteri.

Ja jums ir pieslçgts digitâlâ pieslçguma
lînijas (DSL) augsta âtruma interneta
pakalpojums, izmantojot telefona lîniju,
pârliecinieties, ka starp telefona lînijas
vadu un sienas kontaktu tiek ievietots DSL
filtrs. Filtrs novçrð trokðòu un zvanîtâja ID
problçmas, ko izraisa DSL traucçjumi.
Papildus informâcijai par DSL filtriem,
sazinieties ar jûsu DSL pakalpojuma
sniedzçju.

Datu etiíete atrodas bâzes stacijas apakðâ.

Bâzes stacijas un lâdçtâja
pievienoðana

Klausules instalçðana

1.

2.

3.

4.

5.

Pievienojiet strâvas adapteri pie:

DC ieejas kontakta bâzes stacijas apakðâ;

Strâvas rozetes sienâ.

Pievienojiet lînijas vadu pie:

Telefona kontakta bâzes stacijas apakðâ;

Telefona kontakta sienâ.

Pievienojiet strâvas adapteri (tikai vairâku
klausuïu iepakojumiem) pie:

DC ieejas kontakta papildus klausules
lâdçtâja apakðâ

Strâvas rozetes sienâ.

Mobilajiem telefoniem ar mazâ USB lâdçðanu,
pievienojiet vada kontaktdakðu mobilâ telefona
USB ligzdai.

iPhone ierîèu lietotâjiem, pievienojiet jûsu
lâdçðanas vada (nav iekïauts komplektâ)
kontaktdakðu USB ligzdai SE888 ierîces apakðâ.

Baterijas ir iepriekð ievietotas klausulç. Pirms
lâdçðanas noòemiet baterijas aizsargplçvi no
bateriju nodalîjuma durtiòâm.

�

�

�

�

�

�

3. Darbîbas uzsâkðana
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Ziòojumi

Ienâkoðie ziòojumi (ICM)

Ziòojuma ierakstîðana

Ziòojuma klausîðanâs

Noklusçtâ paziòojuma atjaunoðana

Ienâkoðo ziòojumu klausîðanâs

Piezîme

Piezîme

Piezîme

Piezîme
�

�

�

�

Pârliecinieties, ka ierakstot paziòojumu,
runâjat mikrofonâ.

Jûs vairs nevarat klausîties paziòojumu, ja
ir atbildçts uz ienâkoðo zvanu.

Ja tiek pacelta klausule, kamçr zvanîtâjs
atstâj ziòojumu, ierakstîðana tiek apturçta
un tiek izveidots savienojums ar zvanîtâju.

Ja atmiòa ir pilna, automâtiskais atbildçtâjs
pârslçdzas reþîmâ (tikai
atbildçt). Izdzçsiet vecos ziòojumus, lai
saòemtu jaunus.

[Answer only]

Paziòojums ir ziòojums, ko zvanîtâjs dzird, kad
automâtiskais atbildçtâjs atbild uz zvanu.
Automâtiskajam atbildçtâjam ir 2 iepriekð ierakstîti
paziòojumi: (Atbildçt un ierakstît)
un (tikai atbildçt) reþîmiem.

Maksimâlais ierakstâmâ ziòojuma garums ir
3 minûtes. No jauna ierakstîts paziòojums
automâtiski aizvieto iepriekðçjo.

Izvçlieties
(Ziòojums), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Atbildçt un
ierakstît) vai (Tikai atbildçt), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (ierakstît jaunu), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Sâciet ierakstîðanu mikrofonâ pçc signâla.

Spiediet taustiòu , lai beigtu ierakstîðanu,
vai ierakstîðana beidzas pçc 3 minûtçm.

Jûs varat noklausîties tikko ierakstîto
paziòojumu uz klausules.

Izvçlieties
(Ziòojums), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Atbildçt un
ierakstît) vai (Tikai atbildçt), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (atskaòot), tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Jûs varat klausîties paðreizçjo ziòojumu.

Izvçlieties
(Ziòojums), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Atbildçt un
ierakstît) vai (Tikai atbildçt), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Lietot noklusçjuma
iestatîjumu), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Klausule parâda apstiprinâjuma
pieprasîjumu.

Spiediet taustiòu , lai apstiprinâtu.
Ir atjaunots noklusçtais paziòojums.

Katrs ziòojums var bût lîdz 3 minûtçm garð. Kad tiek
saòemti jauni ziòojumi, uz automâtiskâ atbildçtâja
mirgo jauna ziòojuma indikâcija, un klausule parâda
ziòojumu.

Ienâkoðos ziòojumus var noklausîties to
ierakstîðanas secîbâ.

[Answer & rec.]
[Answer only]

1. [Menu] > > [Announcment]
[OK]

2. [Answer & rec.]
[Answer only]

[OK]

3. [Record new]
[OK]

4.

5. [OK]

1. [Menu] > > [Announcment]
[OK]

2. [Answer & rec.]
[Answer only]

[OK]

3. [Play] [OK]

1. [Menu] > > [Announcment]
[OK]

2. [Answer & rec.]
[Answer only]

[OK]

3. [Use default]
[OK]

4. [OK]

�

�

�

�

...Automâtiskais atbildçtâjs
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Komplektâ ar jûsu telefonu ir iekïauts automâtiskais
atbildçtâjs, kas ieraksta neatbildçtos zvanus, ja
ieslçgts. Pçc noklusçjuma, automâtiskais atbildçtâjs
ir iestatîts iestatîjumâ (Atbildçt un
ierakstît). Jûs varat piekïût automâtiskajam
atbildçtâjam arî no attâluma un mainît tâ
iestatîjumus, izmantojot automâtiskâ atbildçtâja
izvçlni klausulç.

LED indikators uz bâzes stacijas iedegas, ja
automâtiskais atbildçtâjs ir ieslçgts.

Jûs varat ieslçgt/ izslçgt automâtisko atbildçtâju no
bâzes stacijas vai klausules.

Izvçlieties
(Atbildçðanas reþîms), tad spiediet , lai
apstiprinâtu. Tad jûs varat izvçlçties ðâdas
iespçjas:

Lai ieslçgtu automâtisko atbildçtâju,
izvçlieties iestatîjumu
(Atbildçt un ierakstît) vai
(Tikai atbildçt).

Spiediet taustiòu , lai apstiprinâtu.
Iestatîjums tiek saglabâts.

Spiediet taustiòu , lai gaidîðanas reþîmâ ieslçgtu/
izslçgtu automâtisko atbildçtâju.

Automâtiskâ atbildçtâja valoda ir paziòojumu
valoda.

Izvçlieties
(Balss valoda), tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Izvçlieties valodu, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Jûs varat iestatît automâtisko atbildçtâju un
izvçlçties, vai zvanîtâji var atstât ziòojumus. Ja
vçlaties, lai zvanîtâji varçtu atstât ziòojumus,
izvçlieties (Atbildçt un ierakstît). Ja
nevçlaties, lai zvanîtâji varçtu atstât ziòojumus,
izvçlieties (tikai atbildçt).

Izvçlieties
, tad spiediet , lai

apstiprinâtu.

Izvçlieties atbildçðanas reþîmu, tad spiediet
, lai apstiprinâtu.
Iestatîjums tiek saglabâts.

[Answer & rec.]

1. [Menu] > > [Answer mode]
[OK]

[Answer & rec.]
[Answer only]

2. [OK]

1. [Menu] > > [Voice language]
[OK]

2. [OK]

[Answer & rec.]

[Answer only]

1. [Menu] > > [Answer mode]
[OK]

2.
[OK]

�

� Lai izslçgtu automâtisko atbildçtâju,
izvçlieties iestatîjumu (Atbildçðanas reþîms)[Off]

�

�

�

�

Automâtiskâ atbildçtâja
ieslçgðana/izslçgðana

Automâtiskâ atbildçtâja valodas
iestatîðana

Atbildes reþîma iestatîðana

No klausules

No bâzes stacijas

Piezîme

Piezîme

Piezîme

�

�

�

Laikâ, kad automâtiskais atbildçtâjs ir
ieslçgts, tas atbild uz ienâkoðajiem
zvaniem pçc noteikta ienâkoðâ zvana
signâlu skaita, saskaòâ ar zvana
aizkavçðanas iestatîjumu.

Ðî funkcija attiecas tikai uz modeïiem ar
vairâku valodu atbalstu.

Ja atmiòa ir pilna, automâtiskais atbildçtâjs
pârslçdzas reþîmâ (tikai
atbildçt).

[Answer only]

17. Automâtiskais atbildçtâjs
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Uzmanîbu

Brîdinâjums

Padoms

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

�

�

�

Eksplozijas risks! Sargâjiet baterijas no
karstuma, saules gaismas un uguns.
Nekad neizmetiet baterijas ugunî.

Lietojiet tikai komplektâ iekïautâs baterijas.

Samazinâta baterijas darbîbas laika risks!
Nekad nelietojiet vienlaicîgi daþâdu marku
vai tipu baterijas.

Ievietojot baterijas, pârbaudiet to polaritâti.
Nepareizi ievietota baterija var bojât ierîci.

Lai iestatîtu datumu un laiku vçlâk, spiediet
, lai izlaistu ðo iestatîjumu.

Gadîjumâ, ja laiks ir 12-stundu formâtâ,
spiediet* uz klausules/ bâzes stacijas, lai
izvçlçtos (no rîta) / vai (vakarâ).

Datuma un laika formâta iestatîjums ir
atkarîbâ no valsts.

Telefona konfigurçðana
(atkarîbâ no valsts)

Klausules uzlâdçðana

Valsts iestatîðana

Datuma un laika iestatîðana

Datuma un laika formâta iestatîðana

[Back]

[AM] [PM]

1.

2. [OK]

[OK]

1.

[Menu] > >
[Date & time]

[OK],

[Phone setup]
[OK]

2. [Set date] / [Set
time] ( [OK],

3.

4. [OK]

1.

[Menu] > >
[Date & time]

[OK],

[Phone setup]
> [Date & time]

[OK]

2. [Date format]
[Time format]

3.

4. [DD/MM/YY]
[MM/DD/YY]

[12 HOURS]
[24 HOURS]

[OK]

Lietojot telefonu pirmo reizi, bûs redzams
sveiciena ziòojums.

Spiediet .

Izvçlieties valsti, tad spiediet , lai apstiprinâtu.
Valodas iestatîjums tiek saglabâts.

Piekïûstiet telefona iestatîjumu izvçlnei un
iestatiet datumu un laiku kâdâ no ðiem veidiem:

Uz klausules izvçlieties
(datums un laiks), tad

spiediet lai apstiprinâtu.

Uz bâzes stacijas izvçlieties
(Telefona iestatîðana), tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Izvçlieties (Iestatît datumu)
Iestatît laiku), tad spiediet lai

apstiprinâtu.

Spiediet ciparu taustiòus, lai ievadîtu datumu
un laiku.

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Piekïûstiet telefona iestatîjumu izvçlnei un
iestatiet datumu un laiku kâdâ no ðiem veidiem:

Uz klausules izvçlieties
( atums un laiks), tad

spiediet lai apstiprinâtu.

Uz bâzes stacijas izvçlieties
(Telefona iestatîðana)
( atums un laiks), tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Izvçlieties (Datuma formâts) vai
(Laika formâts).

Spiediet taustiòu / uz klausules vai bâzes
stacijas.

Izvçlieties (datums/ mçnesis/
gads) vai (mçnesis/ datums/
gads) kâ datuma formâtu un vai

kâ laika formâtu. Tad spiediet
taustiòu , lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Novietojiet klausuli uz bâzes stacijas, lai to uzlâdçtu.
Kad klausule ir novietota pareizi, ir dzirdama
pieslçgðanâs skaòa.

Klausule sâk uzlâdçðanos.

�

�

�

�

�

�

�

D

D

... Darbîbas uzsâkðana
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Piezîme

�

�

Pirms pirmâs lietoðanas uzlâdçjiet baterijas
vismaz 8 stundas.

Ir normâli, ja klausule uzsilst, kad tiek
uzlâdçtas baterijas.

Baterijas uzlâdes lîmeòa
pârbaude

Kas ir gaidîðanas reþîms?

Signâla stipruma pârbaude
Jûsu telefons ir gatavs lietoðanai.

Baterijas ikona parâda paðreizçjo baterijas uzlâdes
lîmeni.

Kad klausule neatrodas
lâdçtâjâ/bâzes stacijâ, ðîs joslas
norâda baterijas uzlâdes lîmeni
(pilns, vidçjs vai zems).
Kad klausule ir bâzes
stacijâ/lâdçtâjâ, joslas mirgo, lîdz
beidzas uzlâdçðana.

Tukðas baterijas ikona mirgo.
Baterija ir tukða un to nepiecieðams
uzlâdçt.

Ja baterijas ir tukðas, klausule izslçdzas. Ja jûs
runâjat pa telefonu, jûs dzirdçsiet brîdinâjuma
signâlus, kad baterijas ir gandrîz tukðas. Pçc
brîdinâjuma zvans tiek atvienots.

Jûsu telefons ir gaidîðanas reþîmâ, kad tas netiek
nodarbinâts. Gaidîðanas reþîma ekrâns parâda
klausules nosaukumu, klausules numuru, datumu
un laiku, signâla ikonu un baterijas ikonu.

Parâda savienojuma statusu starp
klausuli un bâzes staciju. Jo vairâk
joslas tiek parâdîtas, jo labâks ir
signâla stiprums.

Pârliecinieties, ka klausule ir savienota ar bâzes
staciju, pirms veicat vai saòemat zvanus un
lietojat telefona funkcijas.

Ja zvana laikâ ir dzirdami brîdinâjuma signâli,
tas nozîmç, ka klausulei ir gandrîz beigusies
baterija vai klausule ir ârpus bâzes stacijas
uztverðanas diapazona. Uzlâdçjiet bateriju vai
pârvietojieties tuvâk bâzes stacijai.

�

�
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Jûsu telefons atbalsta mazuïu monitora funkciju,
kas sûta brîdinâjuma signâlu, ja skaòas lîmenis
pârsniedz iestatîto limitu. Jûs varat piekïût mazuïu
monitora izvçlnei no klausules.

Izvçlieties , tad spiediet
lai apstiprinâtu.

Mazuïu monitora reþîms ir aktivizçts.

Jûs varat nosûtît brîdinâjuma signâlu citai klausulei
vai ârçjai lînijai.

Izvçlieties (Sûtît
brîdinâjumu uz) (Vienotai
lînijai), tad spiediet lai apstiprinâtu.

Izvçlieties klausules numuru, tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Sûtît
brîdinâjumu uz) (Ârçjai lînijai),
tad spiediet lai apstiprinâtu.

Ievadiet telefona numuru, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Izvçlieties
(Bçrna raudu lîmenis), tad spiediet lai
apstiprinâtu.

Izvçlieties jauno iestatîjumu, tad spiediet
lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

[Menu] > > [Activate]
[OK],

1. [Menu] > > [Send alert to]
> [Connected line]

[OK],

2. [OK]

1. [Menu] > > [Send alert to]
> [External line]

[OK],

2. [OK]

1. [Menu] > > [Baby cry level]
[OK],

2. [OK],

�

�

Piezîme

Padoms

Piezîme

�

�

�

Mazuïu monitora iezîme ir pieejama tikai
vairâku klausuïu versijâm.

Lai izietu no mazuïu monitora izvçlnes,
spiediet taustiòu .

Kad mazuïu monitora reþîms ir aktîvs,
mazuïa klausule nezvana ienâkoðâ zvana
laikâ.

Mazuïu monitora aktivizçðana/ izslçgðana

Sûtîðana uz citâm klausulçm

Sûtîðana uz ârçjo lîniju

Bçrna raudu lîmeòa iestatîðana

Brîdinâjuma signâla sûtîðana

16. Mazuïu monitors
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Noklusçto iestatîjumu
atjaunoðana

Padoms

� Papildus informâcijai par noklusçtajiem
iestatîjumiem, skatît nodaïu 'Noklusçtie
iestatîjumi'.

Jûs varat atiestatît telefona iestatîjumus uz
oriìinâlajiem rûpnîcâ noteiktajiem iestatîjumiem.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet iepriekðçjâs nodaïas
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Atiestatît), tad spiediet
, lai apstiprinâtu.

Spiediet taustiòu , lai apstiprinâtu.
Visi iestatîjums tiek atiestatîti.

1.

2. [Reset]
[OK]

3. [OK]
�

...Pakalpojumi

SE888 atbalsta Bluetooth bezvadu tehnoloìiju. Jûs
varat pievienot to Bluetooth atbalstoðai ierîcei, kâ
datoram vai mobilajam telefonam. Tad jûs varat
veikt un saòemt zvanus no jûsu mobilâ telefona uz
SE888 klausules. Jûs varat arî lejupielâdçt telefona
grâmatu un zvanu arhîvu no jûsu datora vai mobilâ
telefona ar telefona bâzes staciju.

Pçc noklusçjuma jûsu telefona nosaukums ir
SE888. Jûs varat mainît nosaukumu ðâdâ veidâ:

Uz bâzes stacijas spiediet taustiòu .

Izvçlieties , tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Rediìçjiet nosaukumu, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Pârliecinieties, ka Bluetooth funkcija uz mobilajiem
telefoniem ir aktivizçta, un tâ ir meklçðanas statusâ.
Tad jûs varat veikt savienoðanu pârî ðâdâ veidâ:

Uz bâzes stacijas spiediet taustiòu .

Izvçlieties .

Novietojiet mobilo telefonu tuvu bâzes stacijai,
tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Mobilâ telefona nosaukums ir parâdîts
ekrânâ.

Uz mobilâ telefona, izvçlieties SE888 un
pievienojiet.

Ievadiet PIN kodu uz mobilâ telefona, ja
nepiecieðams.

Laikâ, kad SE888 un mobilais telefons ir savienoti
pârî, vai ir parâdîts klausules un bâzes stacijas
ekrânâ.

Instalçjiet datora programmatûru , kas
saglabâta komplektâ iekïautajâ CD diskâ vai mâjas
lapâ .

Izdariet dubultklikðíi uz , lai sâktu
instalçðanas procedûru.

Izvçlieties displeja valodu.

Pçc instalçðanas procedûras pabeigðanas
izvçlieties un izpildiet pamâcîbas
savienoðanai pârî.

1. MENU

2. [Bluetooth] > [Rename Me]
[OK]

3. [Save]

1. MENU

2. [Bluetooth] > [Find Me]

3.
[OK]

4.

5.

'ThinkLink'

http://www.philips.com/support

1. Setup.exe

2.

3.
'?'

�

Piezîme

Padoms

Piezîme

�

�

�

�

�

�

Pârliecinieties, kas citas Bluetooth ierîces,
ar kurâm jûs veidojat savienojumu,
atbalsta Bluetooth funkciju. Skatiet citu
ierîèu lietoðanas pamâcîbas, lai iegûtu
sîkâku informâciju.

Bluetooth savienojuma traucçjumus var
radît ðíçrðïi, kâ sienas un citas
elektroniskas ierîces.

Noklusçtâs vides PIN kods ir 0000.

Kad Bluetooth ierîèu saraksts ir pilns,
izdzçsiet daþus mobilo telefonu
nosaukumus pirms savienoðana pârî var
sâkties.

Ja SE888 nosaukums pastâv jûsu mobilajâ
telefonâ, jums tas no telefona jâizdzçð. Tad
jûs atkal varat veikt savienoðanu pârî.

Kad savienoðana pârî ir veiksmîga, jûs
varat pievienot jaunu mobilâ telefona
nosaukumu arhîva sarakstam. Izdzçsiet
daþus mobilo telefonu nosaukumus, ja
aktîvais saraksts ir pilns. Sîkâkas
informâcijas iegûðanai skatiet nodaïu
'Ierîèu saraksta organizçðana'.

Jûsu ierîces pârdçvçðana

SE888 savienoðana pârî

SE888 savienoðana pârî ar Jûsu
mobilajiem telefoniem

SE888 savienoðana pârî ar datoru

15

4. Bluetooth



Telefona grâmatas un zvanu
arhîva sinhronizçðana

Ierîèu sarakstu organizçðana

Telefona grâmatas lejupielâdçðana un
zvanu arhîva atjauninâðana no
mobilajiem telefoniem

Telefona grâmatas lejupielâdçðana no
datora

Ierîces pievienoðana/ atvienoðana

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

Zvanu arhîvu no mobilâ telefona var
atjauninât automâtiski, ja jûs izvçlaties
iespçju

Pçc atjauninâðanas pabeigðanas jaunâ
telefona grâmata pârraksta veco.

Ja telefona grâmatas/ zvanu arhîva
atjauninâðanas laikâ pienâk ienâkoðais
zvans, atjauninâðana tiek pârtraukta un tiek
atsâkta pçc zvana beigâm.

Iespçju iespçju sarakstâ jûs
varat redzçt tikai tad, kad Bluetooth ierîce ir
pievienota; un iespçju , tikai tad,
kad Bluetooth ierîce ir atvienota.

[Call log mode] > [Auto].

[Disconnect]

[Connect]

Uz bâzes stacijas

Uz klausules

1.

2. MENU
[Bluetooth] > [Mobile sync.]

3. [Phonebook]
[Call log]

[OK]

4.
[OK]

1.

2.

3. [Update]

1.

2. [Incoming calls]

3.

4. [Update]

'ThinkLink'

http://www.philips.com/support

1. Setup.exe

2.

3.
'?'

1. MENU
[Bluetooth] > [Device list]

2. [Option]

3. [Connect] [Disconnect]
[Delete] [Delete all]

[OK],

1. MENU
[Bluetooth] > [Device list]

[OK],

2. [Option]

3. [Connect] ( [Disconnect]
[OK]

Pârliecinieties, ka mobilais telefons ir jau
pievienots SE888 ierîcei ar Bluetooth
savienojumu.

Uz bâzes stacijas, spiediet taustiòu un
izvçlieties .

Izvçlieties (Telefona grâmata), lai
lejupielâdçtu telefona grâmatu, vai
(Zvanu arhîvs), lai atjauninâtu zvanu arhîvu no
mobilâ telefona, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Izvçlieties mobilo telefonu, tad atkal spiediet
, lai apstiprinâtu.
Telefona grâmata un zvanu arhîvs no
mobilâ telefona ir atjauninâti uz bâzes
stacijas.

Lai atjauninâtu telefona grâmatu, spiediet , lai
piekïûtu telefona grâmatas izvçlnei.

Izvçlieties jûsu mobilo telefonu ( vai ).

Spiediet (Atjauninât).
Telefona grâmata no mobilâ telefona ir
atjauninâta uz bâzes stacijas.

Lai atjauninâtu zvanu arhîvu, spiediet , lai
piekïûtu ienâkoðo zvanu izvçlnei.

Izvçlieties (Ienâkoðie zvani).

Izvçlieties jûsu mobilo telefonu ( vai ).

Spiediet (Atjauninât).
Zvanu arhîvs no mobilâ telefona ir
atjauninâts uz bâzes stacijas.

Instalçjiet datora programmatûru , kas
saglabâta komplektâ iekïautajâ CD diskâ vai mâjas
lapâ .

Izdariet dubultklikðíi uz , lai sâktu
instalçðanas procedûru.

Izvçlieties displeja valodu.

Pçc instalçðanas procedûras pabeigðanas
izvçlieties un izpildiet pamâcîbas telefona
grâmatas lejupielâdçðanai no datora.

Jûs varat organizçt Jûsu Bluetooth ierîèu (mobilo
telefonu/ datoru) sarakstu ðâdâ veidâ:

Uz bâzes stacijas, spiediet taustiòu un
izvçlieties (Ierîèu
saraksts).

Bluetooth ierîèu saraksts tiek parâdîts.

Izvçlieties Bluetooth ierîces, spiediet .

Izvçlieties (Pievienot)/
(Atvienot)/ (Dzçst)/ (Dzçst
visu), tad spiediet lai apstiprinâtu.

Uz bâzes stacijas, spiediet taustiòu un
izvçlieties (Ierîèu
saraksts), tad spiediet lai apstiprinâtu.

Bluetooth ierîèu saraksts tiek parâdîts.

Izvçlieties Bluetooth ierîci, spiediet .

Izvçlieties Pievienot)/
(Atvienot), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlçtâ Bluetooth ierîce ir pievienota/
atvienota no Bluetooth savienojuma.

�

�

�

�

�

�
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Zvana atskaite

Zvanîðana atskaiðu pakalpojuma centram

Zvanu atskaiðu pakalpojuma centra
numura rediìçðana

Atzvanîðanas pakalpojums

Atzvanîðanas pakalpojuma atcelðana

Atzvanîðanas pakalpojuma atcelðanas
numura rediìçðana

Jûsu identitâtes slçpðana

Identitâtes neizpauðanas aktivizçðana

Identitâtes neizpauðanas koda rediìçðana

Jûs varat pârbaudît pçdçjo neatbildçto zvanu.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet iepriekðçjâs nodaïas
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Zvanu pakalpojumi)
(Zvana atskaite)

(Zvanît), tad spiediet , lai apstiprinâtu.
Jûsu zvans tiek savienots ar pakalpojuma
centru.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet iepriekðçjâs nodaïas
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Zvanu pakalpojumi)
(Zvana atskaite)

(Iestatîjumi), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Ievadiet vai rediìçjiet numuru, tad spiediet
, lai apstiprinâtu.
Iestatîjums tiek saglabâts.

Atzvanîðanas pakalpojums jûs informç, ja puse, kam
esat mçìinâjuði zvanît, kïûst pieejama. Jûs varat
atcelt ðo pakalpojumu izvçlnç pçc tam, kad esat to
aktivizçjuði no tîkla operatora.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet iepriekðçjâs nodaïas
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Zvanu pakalpojumi)
(Atcelt atzvanîðanu)

(Zvanît), tad spiediet , lai apstiprinâtu.
Zvans tiek veikts pakalpojuma centram, lai
atceltu atzvanîðanas iespçju.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet iepriekðçjâs nodaïas
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Zvanu pakalpojumi)
(Atcelt atzvanîðanu) >

(Iestatîjumi), tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Ievadiet vai rediìçjiet numuru, tad spiediet
, lai apstiprinâtu.
Iestatîjums tiek saglabâts.

Jûs varat slçpt jûsu identitâti no zvanîtâja.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet iepriekðçjâs nodaïas
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Zvanu pakalpojumi)
(Neizpaust manu ID) >

(Aktivizçt), tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Kad jûs zvanât jûsu kontaktam, jûsu ID
netiek parâdîts.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet iepriekðçjâs nodaïas
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Zvanu pakalpojumi)
(Neizpaust manu ID) >

(Iestatîjumi), tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Ievadiet vai rediìçjiet numuru, tad spiediet
, lai apstiprinâtu.
Iestatîjums tiek saglabâts.

1.

2. [Call Services]
> [Call return] > [Call]

[OK]

1.

2. [Call Services]
> [Call return] > [Settings]

[OK]

3.
[OK]

1.

2. [Call Services]
> [Cancel call bk] > [Call]

[OK]

1.

2. [Call Services]
> [Cancel call bk]
[Settings] [OK]

3.
[OK]

1.

2. [Call Services]
> [Hide my ID]
[Activate] [OK]

1.

2. [Call Services]
> [Hide my ID]
[Settings] [OK]

3.
[OK]

�

�

�

�

�

�

...Pakalpojumi



44

Klausuïu dzçðana

Zvana pakalpojumi

Padoms

Piezîme

Piezîme

�

�

�

Klausules numurs tiek parâdîts lîdzâs
klausules nosaukumam gaidîðanas reþîmâ.

Noklusçtais PIN ir 0000. To nevar mainît.

Lai zvana pakalpojumi darbotos pareizi,
pârliecinieties, ka aktivizçðanas un
de kodi ir pareizi ievadîti.

Zvana pârsûtîðana

Zvana pârsûtîðanas aktivizçðana/
de

Aktivizçðanas/ dea koda
rediìçðana

Ja vienâ bâzes stacijâ ir reìistrçtas divas klausules,
vienu no tâm var dzçst, izmantojot otru klausuli.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties ( zçst no reìistra), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Ievadiet sistçmas PIN kodu. Spiediet taustiòu
lai izdarîtu labojumus.

Izvçlieties klausules numuru, kuru vçlaties
dzçst.

Spiediet taustiòu , lai apstiprinâtu.
Klausule tiek dzçsta.

Zvana pakalpojumi ir atkarîgi no sakaru tîkla un
valsts. Papildus informâcijai sazinieties ar tîkla
operatoru.

Jûs varat pârsûtît Jûsu zvanus uz citu telefona
numuru. Jûs varat izvçlçties kâdu no 3 iespçjâm:

(Zvana pârsûtîðana): pârsûta
visus ienâkoðos zvanus uz citu numuru.

(Zvanu pârsûtîðana, kad
aizòemts): pârsûta zvanus, kad lînija ir
aizòemta.

(Zvanu pârsûtîðana, ja
neatbild): pârsûta zvanus, ja nav atbildes.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet iepriekðçjâs nodaïas
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Zvanu pakalpojumi)
(Zvanu pârsûtîðana)/

(Zvanu pârsûtîðana, kad aizòemts)/
(Zvanu pârsûtîðana, ja neatbild).

Izvçlieties Aktivizçt)/
( ), tad spiediet lai apstiprinâtu.

Ievadiet telefona numuru.
Iestatîjums tiek saglabâts.

Jûs varat rediìçt prefiksu un sufiksu zvanu
pârsûtîðanas kodiem.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet iepriekðçjâs nodaïas
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Zvanu pakalpojumi)
(Zvanu pârsûtîðana)/ [

(Zvanu pârsûtîðana, kad aizòemts)/
(Zvanu pârsûtîðana, ja neatbild).

Izvçlieties (Koda maiòa), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Tad jûs varat:

Izvçlçties (Aktivizçðana) >
tad spiediet , lai

apstiprinâtu; vai

Izvçlçties ( ðana),
tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Ievadiet vai rediìçjiet kodu, tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

1.

2. [Unregister]
[OK]

3.
[Clear],

4.

5. [OK]

[Call forward]

[Call fwd busy]

[Call fwd unans]

1.

2. [Call Services]
> [Call forward] [Call fwd
busy] [Call
fwd unans]

3. [Activate] ( [Deactivate]
[OK],

4.

1.

2. [Call Services]
> [Call forward] Call fwd
busy] [Call
fwd unans]

3. [Change code]
[OK]

4.

[Activation]
[Prefix] / [Suffix], [OK]

[Deactivation]
[OK]

5. [OK]

D

�
�

�

�

�

�

�

�

aktivizçðanas

aktivizçðana

ktivizçðanas

D

D

eaktivizçt

eaktivizç

...Pakalpojumi

Ierîces pârdçvçðana

Ierîces dzçðana/ visu ierîèu dzçðana no
saraksta

Piezîme

� Ja jûs izvçlaties dzçst visas Bluetooth
ierîces sarakstâ,
pstiprinâjuma ziòojums. Spiediet ,

lai apstiprinâtu.
[Yes]

PIN koda maiòa

1. MENU

2. [Bluetooth] > [Rename Me]
[OK]

3. [Save]

1. MENU
[Bluetooth] > [Device list]

[OK]

2. [Option]

3. [Delete] [Delete all]
[OK]

1. MENU

2. [Bluetooth] > [Change PIN]
[OK],

3. [Clear]

4. [OK]

Uz bâzes stacijas, spiediet taustiòu .

Izvçlieties , tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Paðreizçjais telefona nosaukums ir
parâdîts.

Rediìçjiet nosaukumu, tad spiediet
(Saglabât), lai apstiprinâtu.

Jaunais telefona nosaukums ir parâdîts.

Uz bâzes stacijas, spiediet taustiòu un
izvçlieties , tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Bluetooth ierîèu saraksts tiek parâdîts.

Izvçlieties Bluetooth ierîci, spiediet .

Izvçlieties (Dzçst)/ (Dzçst
visu), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Uz bâzes stacijas, spiediet taustiòu .

Izvçlieties , tad
spiediet lai apstiprinâtu.

Spiediet (Dzçst), lai dzçstu paðreizçjo
PIN kodu.

Ievadiet jauno PIN kodu, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Jaunais PIN kods tiek saglabâts.

�

�

�

�

tiek parâdîts
a

17
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Piezîme

Padoms

Piezîme

Padoms

Piezîme

Padoms

�

�

�

�

�

�

Ja nav elektîbas, telefons nevar piekïût
ârkârtas dienestiem.

Pârbaudiet signâla stiprumu pirms
zvanîðanas un zvana laikâ. Papildus
informâcijai skatît sadaïu 'Signâla stipruma
pârbaude' nodaïâ 'Uzsâkot darbîbu'.

Pârliecinieties, ka lînijas iestatîjums ir
iestatîs uz telefona lînijai. Sîkâkai
informâcijai skatiet telefona iestatîjumu
nodaïas sadaïu 'Lînijas iestatîjumi'.

Gadîjumâ, ja jûs izvçlaties iestatîjumu
uz klausules, nenodarbinâtâ lînija

tiek izvçlçta izejoðajam zvanam ar
(Mâjas) kâ augstâko prioritâti. Tad

un . Ja jûs izvçlaties
iestatîjumu , izvçlieties ikonu virs
ðîm trîs iespçjâm.

Pârliecinieties, ka lînijas iestatîjums ir
iestatîs uz telefona lînijai vai

Bluetooth lînijai.
Sîkâkai informâcijai skatiet telefona
iestatîjumu nodaïas sadaïu 'Lînijas
iestatîjumi'.

Gadîjumâ, ja jûs izvçlaties iestatîjumu
uz klausules, nenodarbinâtâ lînija

tiek izvçlçta izejoðajam zvanam ar
(Mâjas) kâ augstâko prioritâti. Tad [

un . Ja jûs izvçlaties
iestatîjumu , izvçlieties ikonu virs
ðîm trîs iespçjâm.

Zvana veikðana

Âtrâ zvanîðana

Numura ievade pirms zvanîðanas

Pçdçjâ numura atkârtota izsaukðana

[Home]

[Auto]
[Home]

[Mobile 1] [Mobile 2]
[Manual]

[Home]
[Mobile 1] / [Mobile 2]

[Auto]
[Home]

Mobile
1] [Mobile 2]

[Manual]

Jûs varat zvanît ðâdos veidos:

Âtrâ zvanîðana

Numura ievade pirms zvanîðanas

Pçdçjâ zvanîtâ numura atkârtota izsaukðana

Zvanîðana no zvanîto numuru saraksta

Zvanîðana no telefona grâmatas

Zvanîðana no zvanu arhîva

Jûs varat veikt zvanu no telefona lînijas:

Lai zvanîtu no telefona lînijas, spiediet
taustiòu / uz klausules vai

/ uz bâzes stacijas.

Ievadiet telefona numuru.
Numurs tiek izsaukts.
Paðreizçjâ zvana ilgums tiek parâdîts.

Ievadiet telefona numuru uz klausules vai bâzes
stacijas.

Lai dzçstu ciparu, spiediet

Lai ievadîtu pauzi, nospiediet un turiet
taustiòu .

Spiediet taustiòu / , lai izvçlçtos telefona
lîniju vai Bluetooth lîniju ( / / ), no kuras
vçlaties veikt izejoðo zvanu.

Tad jûs varat vai nu:

spiest / uz klausules; vai arî

spiest / vai uz
bâzes stacijas un izvçlçties lîniju vai mobilo
telefonu, lai izsauktu numuru.

Spiediet taustiòu uz klausules.
Tiek parâdîts zvanîto numuru saraksts un ir
iezîmçts pçdçjais zvanîtais numurs.

Spiediet taustiòu .
Tiek izsaukts pçdçjais zvanîtais numurs.
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�

�
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�

�

�

�

�

�
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1.

HOME

2.

1.

[Clear].

2.

3.

HOME / MOBILE

1.

2. [OK]

�

�

�

�

� �
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3. [On] [Off]
[OK]

1.

2. [Auto clock]
[OK]

3. [On] [Off]
[OK]

1.

2. [Register]
[OK]

3.

4.
[Clear]

5. [OK],

Izvçlieties ( eslçgts)/ ( zslçgts), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Ðî iezîme automâtiski sinhronizç datumu un laiku
jûsu telefonâ ar publisko telefona sakaru tîklu
(PSTN). Lai sinhronizçtu datumu, pârliecinieties, ka
paðreizçjais gads ir iestatîts.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Automâtiskais
pulkstenis), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties ( eslçgts)/ ( zslçgts), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Bâzes stacijâ var reìistrçt papildus klausules. Vienâ
bâzes stacijâ var reìistrçt lîdz 5 klausulçm.

Novietojiet nepiereìistrçtu klausuli bâzes stacijâ.
Klausule uztver bâzes staciju un sâk
automâtisku reìistrâciju.
Reìistrâcija tiek pabeigta mazâk kâ 2
minûtçs. Bâzes stacija automâtiski pieðíir
klausulei tâs numuru.

Ja automâtiskâ reìistrâcija neizdodas, reìistrçjiet
klausuli bâzes stacijai manuâli.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties ( eìistrçt), tad spiediet
, lai apstiprinâtu.

Nospiediet un 5 sekundes turiet taustiòu uz
bâzes stacijas, lîdz jûs dzirdât apstiprinâjuma
signâlu.

Ievadiet sistçmas PIN. Spiediet taustiòu
, lai veiktu labojumus.

Spiediet taustiòu lai apstiprinâtu PIN.
Reìistrâcija tiek pabeigta mazâk nekâ
2 minûtçs. Bâzes stacija automâtiski
pieðíir klausulei tâs numuru.

I I
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Piezîme

Piezîme

Piezîme

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

�

Lai atiestatîtu pirmâ zvana statusu, ejiet uz
atiestatîðanas izvçlni.

Ðis pakalpojums ir atkarîgs no sakaru tîkla.

Pârliecinieties, ka esat abonçjuði zvanîtâja
lînijas identifikâcijas pakalpojumu, pirms
varat lietot ðo iezîmi.

Ja PIN ir nepareizs vai bâzes stacija netiek
atrasta noteiktâ laikâ, klausule parâda
ziòojumu. Atkârtojiet augstâk minçto
procedûru, ja reìistrâcija neizdodas.

Noklusçtais PIN ir 0000. To nevar mainît.

Automâtiskais pulkstenis

Klausuïu reìistrçðana

Automâtiskâ reìistrçðana

Manuâlâ reìistrçðana

...Pakalpojumi
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Sakaru tîkla tips

Atsaukðanas ilguma izvçle

Zvanîðanas reþîms

Pirmais zvans

Piezîme

Piezîme

Piezîme

�

�

�

Ðî iezîme attiecas tikai uz tiem modeïiem,
kas atbalsta sakaru tîkla tipu.

Ðî funkcija attiecas tikai uz tiem
modeïiem, kas ir saderîgi ar abiem – toòu
un impulsu – zvanîðanas reþîmiem.

Ja jûsu telefons ir impulsu zvanîðanas
reþîmâ, spiediet taustiòu* zvana laikâ, lai
îslaicîgi pârslçgtos toòu reþîmâ. Ðim
zvanam ievadîtie cipari tiek izsûtîti kâ toòa
signâli.

Zvanîðanas reþîma iestatîðana

Pirmâ zvana ieslçgðana/ izslçgðana

1.

2. [Network type]
[OK],

3. [OK],

[Short] [Medimum]
[Long]

1.

2. [Recall time]
[OK]

3. OK]

1.

2. [Dial mode]
[OK],

3. [OK]

1.

2. [First ring]
[OK]

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties ( akaru tîkla tips),
tad spiediet lai apstiprinâtu.

Izvçlieties sakaru tîkla tipu, tad spiediet
lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Pârliecinieties, ka atsaukðanas laiks ir pareizi
iestatîts pirms jûs varat atbildçt uz otro zvanu.
Normâlos apstâkïos, telefons jau ir iepriekð iestatîts
atsaukðanas ilgumam. jûs varat izvçlçties no
3 iespçjâm: ( ss), (Vidçjs) un

( lgs). Pieejamo iespçju skaits atðíiras
daþâdâs valstîs.

Sîkâkas informâcijas iegûðanai interesçjieties pie
Jûsu pakalpojuma operatora.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Atsaukðanas laiks),
tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties iespçju, tad spiediet [ , lai
apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Zvanîðanas reþîms ir telefona signâls, kas tiek lietots
jûsu valstî. Telefons ir saderîgs ar toòu (DTFM) un
impulsu (rotçjoðo) zvanîðanas reþîmiem. Papildus
informâcijai sazinieties ar tîkla operatoru.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Zvanîðanas reþîms),
tad spiediet lai apstiprinâtu.

Izvçlieties zvanîðanas reþîmu, tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Ja jûs esat abonçjuði zvanîtâja identifikâcijas
pakalpojumu no jûsu tîkla operatora, jûsu telefons
var atcelt pirmo zvanu pirms zvanîtâja identifikâcija
tiek parâdîta ekrânâ. Pçc telefona atiestatîðanas tas
var automâtiski noteikt, vai ir zvanîtâja abonements
un sâkt pirmâ zvana atcelðanu. Jûs varat mainît ðo
iestatîjumu, lai tas atbilstu jûsu vçlmçm. Ðî iezîme
attiecas tikai uz tiem telefonu modeïiem, kam ir
pirmâ zvana atbalsts.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties ( irmais zvans), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.
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Zvanîðana no zvanîto numuru saraksta

Zvanîðana no telefona grâmatas

Zvanîðana no zvanu arhîva

Padoms

Padoms

Padoms

Piezîme

Piezîme

Padoms

Piezîme

Padoms

�

�

�

�

�

�

�

�

Papildus informâcijai skatît 'Atkârtota
zvanîðana' sadaïâ 'Zvanîto numuru
saraksts'.

Papildus informâcijai skatît 'Zvanîðana no
telefona grâmatas' sadaïâ 'Telefona
grâmata'.

Papildus informâcijai skatît 'Atzvanîðana'
sadaïâ 'Zvanu arhîvs'.

Zvana taimeris parâda paðreizçjâ zvana
laiku.

Ja zvana laikâ ir dzirdami brîdinâjuma
signâli, tas nozîmç, ka klausulei ir gandrîz
beigusies baterija vai klausule ir ârpus
bâzes stacijas uztverðanas diapazona.
Lâdçjiet bateriju vai pârvietojieties tuvâk
bâzes stacijai.

LED indikators vai
mirgo ekrânâ, lai norâdîtu uz ienâkoðo
zvanu no telefona lînijas vai Bluetooth
lînijas.

Zvanîtâja ID pakalpojums ir pieejams, ja
tas ir pieslçgts pie telefona operatora.

Ja jûs uz kâdu zvanu neatbildât,
informçjoðs ziòojums parâdâs.

Zvana beigðana

Atbilde uz zvanu

/ HOME / MOBILE

Jûs varat zvanît no zvanîto numuru saraksta.

Jûs varat zvanît no telefona grâmatas saraksta.

Jûs varat zvanît no izejoðo, saòemto vai neatbildçto
zvanu saraksta.

Jûs varat beigt zvanu ðâdos veidos:

Spieþot taustiòu uz klausules vai
uz bâzes stacijas; vai

Novietojot klausuli bâzes stacijâ vai
lâdçðanas statîvâ.

Kad pienâk ienâkoðais zvans no telefona lînijas,
spiediet taustiòu / uz klausules vai

uz bâzes stacijas, lai atbildçtu uz zvanu.

Kad pienâk ienâkoðais zvans no Bluetooth
lînijas, taustiòu / uz klausules vai

uz bâzes stacijas, lai atbildçtu uz
zvanu.

Kad pienâk ienâkoðais zvans vienlaicîgi no
telefona lînijas un Bluetooth lînijas, spiediet
taustiòu / uz klausules/ bâzes stacijas, lai
izvçlçtos zvanu, un tad,

uz klausules, spiediet taustiòu / ;
vai

uz bâzes stacijas spiediet taustiòu /
vai , lai atbildçtu uz

vienu no zvaniem.

�

�

�

�

�

�

�

/
HOME

/ HOME

/
MOBILE

HOME / MOBILE

...Zvani
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Ienâkoðâ zvana pârraidîðana uz
automâtisko atbildçtâju

Zvana signâla atslçgðana visiem
ienâkoðajiem zvaniem

Skaïuma regulçðana zvana laikâ

Mikrofona izslçgðana

Skaïruòa ieslçgðana vai
izslçgðana

Otrâ zvana veikðana

Atbilde uz otru zvanu

Pârslçgðanâs starp diviem
zvaniem no klausules un bâzes
stacijas

Piezîme

Padoms

Piezîme

�

�

�

Ðis pakalpojums ir atkarîgs no tîkla.

Informâcijai par to, kâ veikt zvanu pa
telefona lîniju vai Bluetooth lîniju, skatiet
nodaïu 'Zvana veikðana'.

Ðis pakalpojums ir atkarîgs no tîkla.

Spiediet taustiòu uz klausules vai bâzes stacijas,
kad saòemat zvanu.

Spiediet taustiòu uz klausules vai bâzes stacijas.
Zvana signâls ir atslçgts.

Spiediet taustiòu / uz klausules vai / uz
bâzes stacijas, lai regulçtu skaïumu zvana laikâ.

Zvana laikâ spiediet taustiòu uz klausules vai
bâzes stacijas.

Parâdâs indikâcija (Klusums
ieslçgts).
Zvanîtâjs jûs nedzird, bet Jûs joprojâm
dzirdat zvanîtâju.

Vçlreiz spiediet taustiòu uz klausules vai
bâzes stacijas, lai atkal ieslçgtu mikrofonu.

Tagad j4ûs varat sarunâties ar zvanîtâju.

Spiediet taustiòu uz klausules.

Jûs otro zvanu varat veikt ðâdos veidos:

Zvana laikâ spiediet taustiòu uz
klausules vai spiediet taustiòu

uz bâzes stacijas.

Pirmais zvans tiek pârslçgts gaidîðanas
reþîmâ.

Spiediet un izvçlieties
(Sâkt otro zvanu), tad spiediet

lai apstiprinâtu.

Paðreizçjais zvans tiek pârslçgts gaidîðanas
reþîmâ.

Zvaniet otrajam numuram.
Tiek zvanîts numuram, kas redzams
klausules ekrânâ.

Ja ir dzirdams periodisks pîkstiens, lai informçtu
par ienâkoðu zvanu, uz to var atbildçt ðâdos veidos:

Spiediet taustiòu un uz klausules vai
taustiòu un uz bâzes
stacijas, lai atbildçtu uz zvanu.

Pirmais zvans tiek pârslçgts gaidîðanas
reþîmâ un tiek izveidots savienojums ar
otro zvanu.

Spiediet taustiòu un uz klausules vai
taustiòu un uz bâzes
stacijas, lai beigtu paðreizçjo zvanu un atbildçtu
uz otro zvanu.

Jûs varat pârslçgties starp zvaniem uz klausules vai
bâzes stacijas ðâdos veidos:

�
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1.

[Mute On]

2.

1.

FLASH/
CALL WAIT

[Options] [Start 2nd
call] [OK],

2.

1.
FLASH/ CALL WAIT

2.
FLASH/ CALL WAIT

�

�

�

�

...Zvani

Rajona koda organizçðana Automâtiskais prefikss

Piezîme

Piezîme

Piezîme

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

�

Ðî iezîme attiecas tikai uz tiem modeïiem,
kas atbalsta rajona kodu.

Noteicamâ numura maksimâlais garums
var bût 5 cipari. Maksimâlais automâtiskâ
prefiksa numurs ir 10 cipari.

Lai ievadîtu pauzi, turiet nospiestu taustiòu
.

Gadîjumâ, ja prefiksa numurs ir iestatîts un
nosakâmais numurs ir atstâts tukðs,
prefiksa numurs tiek pievienots visiem
izejoðajiem zvaniem.

Iezîme nav pieejama, ja izsauktais numurs
sâkas ar un .

Rajona koda automâtiskâs atcelðanas
aktivizçðana

Rajona koda automâtiskâs atcelðanas
deaktivizçðana

Automâtiskâ prefiksa iestatîðana

#

Jûs varat definçt rajona kodu (lîdz 5 cipariem). Ðis
rajona kods tiek automâtiski atcelts no ienâkoðâ
zvana, ja tas sakrît ar Jûsu definçto kodu. Tad
telefona numurs tiek saglabâts zvanu arhîvâ bez
rajona koda.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties rajona kods), tad
spiediet lai apstiprinâtu.

Ievadiet rajona kodu, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Rajona kods), tad
spiediet lai apstiprinâtu.

Spiediet taustiòu (Dzçst), lai dzçstu
visus ciparus.

Spiediet lai apstiprinâtu.
Iestatîjums tiek saglabâts.

Ðî iezîme pârbauda un formatç jûsu izejoðo zvanu
numurus pirms to izsaukðanas. Prefiksa numurs var
nomainît notiecamo numuru, ko jûs ievadât izvçlnç.
Piemçram, jûs ievadât 604 kâ noteicamo numuru un
1250 kâ prefiksu. Kad jûs esat ievadîjuði numuru, kâ
60433388888, jûsu telefons maina numuru uz
125033388888, kad tas tiek izsaukts.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Automâtiskais
prefikss), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Ievadiet nosakâmo numuru, tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Ievadiet prefiksa numuru, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

1.

2. [Area code] (
[OK],

3. [OK]

1.

2. [Area code]
[OK],

3. [Clear]

4. [OK],

1.

2. [Auto prefikss]
[OK]

3. [OK]

4. [OK]

�

�

�
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Telefons ir saderîgs ar vairâkâm uz zvanu
attiecinâmâm funkcijâm, kas palîdz lietot un
organizçt zvanus. Jûs varat piekïût 'Pakalpojumu'
izvçlnei no klausules vai bâzes stacijas.

Izvçlieties , tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Spiediet taustiòu .

Izvçlieties , tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Lai pievienotos notiekoðam zvanam ar citu klausuli,
spiediet taustiòu .

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties (Konference), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Automâtiski)/ (Izslçgts),
tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Jûs varat definçt nesçjfrekvences kodu (lîdz 5
cipariem). Ðis nesçjfrekvences kods tiek automâtiski
atcelts no ienâkoðâ zvana, ja tas sakrît ar jûsu
definçto kodu. Tad telefona numurs tiek saglabâts
zvanu arhîvâ bez nesçjfrekvences koda.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties ( esçjfrekvences
kods), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Ievadiet nesçjfrekvences kodu, tad spiediet
, lai apstiprinâtu.
Iestatîjums tiek saglabâts.

Piekïûstiet 'Pakalpojumu' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei').

Izvçlieties esçjfrekvences
kods), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Spiediet taustiòu (Dzçst), lai dzçstu
visus ciparus.

Spiediet lai apstiprinâtu.
Iestatîjums tiek saglabâts.

Uz klausules

Uz bâzes stacijas

[Menu] > [OK]

1. MENU

2. [Services] [OK]

1.

2. [Conference]
[OK]

3. [Auto] [Off]
[OK]

1.

2. [Carrier code]
[OK]

3.
[OK]

1.

2. [Carrier code] (
[OK]

3. [Clear]

4. [OK],

�

�

�

N

N

Piekïûðana pakalpojumu izvçlnei

Automâtiskâ konference

Automâtiskâs konferences
aktivizçðana/de

Nesçjfrekvences koda
organizçðana

Piezîme

� Ðî iezîme attiecas tikai uz tiem modeïiem,
kas atbalsta nesçjfrekvences kodu.

Nesçjfrekvences koda automâtiskâs
atcelðanas aktivizçðana

aktivizçðana

Nesçjfrekvences koda automâtiskâs
atcelðanas deaktivizçðana
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Spiediet taustiòu un uz klausules vai
spiediet taustiòu un uz
bâzes stacijas.

Spiediet un izvçlieties
( ârslçgties starp zvaniem), tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Paðreizçjais zvans tiek pârslçgts gaidîðanas
reþîmâ un tiek izveidots savienojums ar
otro zvanu.

Jûs varat pârslçgties starp zvaniem no telefona
lînijas un Bluetooth lînijas ðâdos veidos:

Veiciet izejoðo zvanu pa telefona lîniju.

Laikâ, kad pienâk ienâkoðais zvans no
Bluetooth lînijas, spiediet taustiòu ,
tad izvçlieties mobilo telefonu, lai atbildçtu uz
zvanu.

Spiediet taustiòu , lai piekïûtu izvçlnei.
Iespçju izvçlnç izvçlieties pârslçgties vai
beigt abus zvanus, gan no telefona lînijas,
gan no Bluetooth lînijas.

Kad jûs esat savienoti ar diviem zvaniem, Jûs varat
izveidot konferences zvanu uz klausules vai bâzes
stacijas ðâdos veidos:

Spiediet taustiòu un uz klausules vai
taustiòu un uz bâzes
stacijas, lai atbildçtu uz zvanu.

Spiediet taustiòu , izvçlieties
un tad spiediet , lai

apstiprinâtu.
Tiek izveidots savienojums ar abiem
zvaniem un sâkas konferences zvans.

Jûs varat veikt divu-lîniju konferences zvanu pa
telefona lîniju un pa mobilo lîniju ðâdâ veidâ:

Veiciet izejoðo zvanu pa telefona lîniju.

Laikâ, kad pienâk ienâkoðais zvans no
Bluetooth lînijas, spiediet taustiòu ,
tad izvçlieties mobilo telefonu, lai atbildçtu uz
zvanu.

Spiediet taustiòu , lai piekïûtu izvçlnei.
Iespçju izvçlnç izvçlieties sâkt konferences
zvanu ar zvanu no telefona lînijas un zvanu
no Bluetooth lînijas.

FLASH/ CALL WAIT

[Options] [Switch calls]
[OK]

1.

2.
[Options]

3. [Options]

FLASH/ CALL WAIT

[Options]
[Conference] [OK]

1.

2.
[Options]

3. [Options]

P

�

�

�

�

Pârslçgðanâs starp diviem
zvaniem no telefona lînijas un
Bluetooth lînijas

Konferences zvana izveidoðana
ar ârçjiem zvanîtâjiem

Konferences zvana izveidoðana
ar zvanîtâjiem pa telefona lîniju
un Bluetooth lîniju

Piezîme

Piezîme

�

�

Daþiem mobilajiem telefoniem, kad jûs
atbildat uz zvanu pa mobilo telefonu,
Bluetooth savienojums tiek atslçgts.
Sîkâkas informâcijas iegûðanai sazinieties
ar mobilâ telefona izplatîtâju.

Ðis pakalpojums ir atkarîgs no tîkla.
Sazinieties ar tîkla operatoru, lai
noskaidrotu papildus tarifus.

...Zvani
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Iekðçjais zvans ir zvans uz citu klausuli, kas
reìistrçta tai paðai bâzes stacijai. Konferences zvans
ir saistîts ar sarunu starp jums, citas klausules
lietotâju un ârçjo zvanîtâju.

Turiet nospiestu taustiòu uz klausules vai
nospiediet taustiòu uz bâzes
stacijas.

Klausules, kas pieejamas iekðçjam zvanam,
tiek parâdîtas.

Izvçlieties klausuli, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Izvçlçtâ klausule sâk zvanît.
Iekðçjais zvans tiek izveidots.

Spiediet taustiòu lai atceltu vai beigtu
iekðçjo zvanu.

Zvana laikâ jûs varat iet no vienas klausules pie
otras.

Turiet nospiestu taustiòu uz klausules vai
nospiediet taustiòu uz bâzes
stacijas.

Paðreizçjais zvans tiek aizturçts.

Izvçlieties klausules numuru, tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Uzgaidiet lîdz otrâ galâ atbild uz jûsu
zvanu.

Turiet nospiestu taustiòu uz klausules vai
nospiediet taustiòu uz bâzes stacijas, lai
pârslçgtos starp ârçjo zvanu un iekðçjo zvanu.

Zvana laikâ turiet nospiestu taustiòu uz
klausules vai nospiediet taustiòu uz
bâzes stacijas.

Klausules, kas pieejamas iekðçjam zvanam,
tiek parâdîtas.

Izvçlieties klausuli, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Spiediet taustiòu uz klausules vai /
uz bâzes stacijas, kad otra puse atbild uz

Jûsu zvanu.
Zvans tagad tiek pârraidîts uz izvçlçto
klausuli.

3-ceïu konferences zvans ir zvans starp Jums, citas
klausules lietotâju un ârçjo zvanîtâju. Tam
nepiecieðamas divas klausules, kas lieto vienu
bâzes staciju.

Turiet nospiestu taustiòu uz klausules vai
nospiediet taustiòu uz bâzes
stacijas, lai uzsâktu iekðçjo zvanu.

Klausules, kas pieejamas iekðçjam zvanam,
tiek parâdîtas.
Ârçjâ zvanîtâja zvans tiek aizturçts.

1.
INTERCOM

2. [OK]

3. [Cancel],

1.
INTERCOM

2. [OK]

INTERCOM

1.
INTERCOM

2. [OK]

3.
HOME

1.
INTERCOM

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Zvanîðana uz citu klausuli
Zvana pârraidîðana

Konferences zvana veikðana

Piezîme

Piezîme

�

�

Ja bâzes stacijai ir tikai 2 reìistrçtas
klausules, turiet nospiestu taustiòu uz
klausules vai nospiediet taustiòu

uz bâzes stacijas, lai veiktu
zvanu uz citu klausuli.

Ja izvçlçtâ klausule ir aizòemta ar zvanu,
jûsu dzirdat aizòemto signâlu.

INTERCOM

Laikâ, kad runâjat pa telefonu

Pârslçgðanâs starp zvaniem

Ârçjâ zvana laikâ

6. Iekðçjie un konferences zvani
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Ierîces pievienoðanas signâla
iestatîðana

Skaòas profila iestatîðana

Ierîces pievienoðanas signâls ir atskaòotâ skaòa,
kad jûs novietojat klausuli uz bâzes stacijas vai
lâdçtâjâ.

Piekïûstiet 'Skaòas' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana skaòas izvçlnei').

Izvçlieties (Ierîces
pievienoðanas signâls), tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Izvçlieties (Ieslçgts)/ (Izslçgts), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Jûs varat izvçlçties kâdu no 3 austiòas skaòas
profiliem.

Piekïûstiet ' ' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana s izvçlnei').

Izvçlieties (Mana skaòa), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties jûsu izvçlçto profilu, tad spiediet
, lai apstiprinâtu.
Iestatîjums tiek saglabâts.

1.

2. [Docking tone]
[OK]

3. [On] [Off]
[OK]

1.

2. [My sound]
[OK]

3.
[OK]

�

�

Skaòas

kaòas

...Skaòas iestatîjumi
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Jûs varat pielâgot skaòas iestatîjumus jûsu
telefonam.

Izvçlieties , tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Spiediet taustiòu .

Izvçlieties , tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Jûs varat izvçlçties kâdu no 5 zvana toòa skaïuma
iestatîjumiem vai izslçgt zvana toni ( ).

Piekïûstiet 'Skaòas' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana skaòas izvçlnei').

Izvçlieties ( vana skaïums), tad
spiediet lai apstiprinâtu.

Izvçlieties zvana signâla skaïuma lîmeni, tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Piekïûstiet 'Skaòas' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana skaòas izvçlnei').

Izvçlieties ( vana signâls), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties zvana signâlu, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Jûs varat iestatît jûsu telefona klusuma reþîmâ un
ieslçgt klusuma reþîmu kâdam noteiktam laika
periodam. Laikâ, kad klusuma reþîms ir aktivizçts,
jûsu telefons nezvana un nesûta nekâdu
brîdinâjumus vai skaòas.

Piekïûstiet 'Skaòas' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana skaòas izvçlnei').

Izvçlieties ( lusuma reþîms), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties eslçgts) ( zslçgts), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Sâkt un beigt), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Iestatiet klusuma reþîma starta laiku un beigu
laiku, tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.
Ikona ir parâdîta.

Taustiòu nospieðanas signâls ir atskaòotâ skaòa,
kad jûs nospieþat taustiòu uz klausules.

Piekïûstiet ' ' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana izvçlnei').

Izvçlieties (Taustiòu nospieðanas
signâls), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Ieslçgts)/ (Izslçgts), tad
spiediet lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Uz klausules

Uz bâzes stacijas

[Menu] > [OK]

1. MENU

2. [Sounds] [OK]

[OFF]

1.

2. [Ring volume]
[OK],

3.
[OK]

1.

2. [Ring tones]
[OK]

3. [OK]

1.

2. [Silent mode]
[OK]

3. [On] ( / [Off]
[OK]

4. [Start & end]
[OK]

5.
[OK]

1.

2. [Key tone]
[OK]

3. [On] [Off]
[OK],

Z

Z

K

I I

�

�

�

�

�

Skaòas

skaòas

Piekïûðana skaòas izvçlnei

Klausules zvana signâla skaïuma
iestatîðana

Klausules zvana signâla
iestatîðana

Klusâ reþîma iestatîðana

Taustiòu nospieðanas signâla
iestatîðana

Padoms

Piezîme

�

�

Lai izslçgtu zvana signâlu, gaidîðanas
reþîmâ turiet nospiestu taustiòu . Tad
ikona ir parâdîta ekrânâ.

Ja jûs nospieþat taustiòu , lai atrastu
klausuli, vai, ja jûs aktivizçjat modinâtâju,
jûsu telefons aizvien sûta signâlu, pat ja
klusuma reþîms ir aktivizçts.

14. Skaòas iestatîjumi
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2.
[OK]

3.
INTERCOME

4. [Conf]

5.
HOME

INTERCOM

Izvçlieties klausuli vai ievadiet klausules
numuru, tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlçtâ klausule zvana.

Spiediet taustiòu uz izvçlçtâs klausules vai
uz bâzes stacijas.

Iekðçjais zvans tiek izveidots.

Spiediet .
Jûs tagad piedalâties 3-ceïu konferences
zvanâ ar ârçjo zvanîtâju un izvçlçto
klausules/ bâzes lietotâju.

Spiediet taustiòu uz klausules vai /
uz bâzes stacijas, lai beigtu konferences

zvanu.

Jûs varat turçt nospiestu taustiòu uz klausules vai
nospiest taustiòu uz bâzes stacijas, lai:

Aizturçtu ârçjo zvanu un atgrieztos pie iekðçjâ
zvana.

Ârçjais zvans tiek aizturçts.

Pârslçgtos starp ârçjo un iekðçjo zvanu.

Atkal izveidotu konferences zvanu.

�

�

�

�

�

�

�

Piezîme

Piezîme

�

�

Ja iestatîjums ir
iestatîts iestatîjumâ , spiediet ,
lai pievienotos notiekoðai konferencei ar
citu klausuli.

Ja klausules/ bâzes stacijas lietotâjs beidz
sarunu konferences zvana laikâ, otra
klausule/ bâzes stacija paliek savienota ar
ârçjo zvanu.

[Services] > [Conference]
[Auto] [Conf]

Konferences zvana laikâ

...Iekðçjie un konferences zvani



Jûs varat ievadît tekstu un ciparus klausules
nosaukumam, telefona grâmatas ierakstiem un
citiem izvçlnes punktiem.

Spiediet burtu-ciparu taustiòu vienu vai
vairâkas reizes, lai ievadîtu vajadzîgo simbolu.

Spiediet taustiòu , lai dzçstu simbolu.
Spiediet taustiòus / , lai pârvietotu kursoru
pa kreisi un pa labi.

1.

2. [Clear]

Taustiòð Lielie burti (angïu/ franèu/ vâcu/
itâïu/ turku/ portugâïu/ spâòu /
holandieðu/ dâòu/ somu/ norvçìu/
zviedru valodâm)

Taustiòð Mazie burti (angïu/ franèu/ vâcu/
itâïu/ turku/ portugâïu/ spâòu /
holandieðu/ dâòu/ somu/ norvçìu/
zviedru valodâm)

Taustiòð Lielie burti (grieíu valodai)

� �
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Teksta un ciparu ievadîðana
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7. Teksts un cipari
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Jûs varat mainît telefona displeja spilgtumu, krâsu
tçmu un ekrâna saudzçtâju.

Izvçlieties , tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

piediet taustiòu .

zvçlieties , tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Piekïûstiet 'Displeja iestatîjumu' izvçlnei uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana displeja
iestatîjumu izvçlnei').

Izvçlieties ( isplejs), tad spiediet
, lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Spilgtums)
( ulkstenis) (Ekrâna
saudzçtâjs), tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties iespçju, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Uz klausules

Uz bâzes stacijas

[Menu] > [OK]

1. S MENU

2. I [Display] [OK]

1.

2. [Display]
[OK]

3. [Brightness] > [Clock]
/ [Screen saver]

[OK]

4. [OK]

D

P

Piekïûðana displeja izvçlnei

Displeja iestatîðana

13. Displeja iestatîjumi
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Jûsu telefonâ ir iebûvçts modinâtâjpulkstenis.
Pârbaudiet informâciju turpmâkajâs nodaïâs, lai
iestatîtu jûsu modinâtâjpulksteni.

Izvçlieties , tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Spiediet taustiòu .

Izvçlieties , tad spiediet lai
apstiprinâtu.

Piekïûstiet 'Modinâtâja' izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana modinâtâja izvçlnei').

Izvçlieties eslçgts)/ ( zslçgts), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Modinâtâja laiks), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Ievadiet modinâtâja laiku, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Izvçlieties (Atkârtoðana), tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties modinâtâja aktivizçðanas bieþumu,
tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Modinâtâja signâls),
tad spiediet .

No pieejamajâm iespçjâm izvçlieties modinâtâja
signâlu, tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Modinâtâjs ir iestatîts, un ikona ir
parâdîta ekrânâ.

Uz klausules

Uz bâzes stacijas

[Menu] > [OK]

1. MENU

2. [Alarm] [OK],

1.

2. [On] ( [Off]
[OK]

3. [Alarm time]
[OK]

4. [OK]

5. [Repetition]
[OK]

6.
[OK]

7. [Alarm tone]
[OK]

8.
[OK]

I I

�Piekïûðana modinâtâjpulksteòa
izvçlnei

Modinâtâja iestatîðana

Padoms

� Spiediet taustiòu , lai pârslçgtos starp
(no rîta) / (vakarâ).[AM] [PM]

12. Modinâtâjpulkstenis
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Taustiòð Mazie burti (grieíu valodai)

Taustiòð Lielie burti (rumâòu/ poïu/ èehu/
ungâru/ slovâku/ slovçòu/ horvâtu
valodâm)

Taustiòð Mazie burti (rumâòu/ poïu/ èehu/
ungâru/ slovâku/ slovçòu/ horvâtu
valodâm)

Taustiòð Lielie burti (serbu/bulgâru valodâm)

0

1

2

3

4

5

6

7

8

9

0

1

2

3

4

5

6

7

8

9

0

1

2

3

4

5

6

7

8

9

0

1

2

3

4

5

6

7

8

9

...Teksts un cipari
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Taustiòð Mazie burti (serbu/bulgâru valodâm)

0

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Pçc noklusçtâs vides iestatîjumiem, katra teikuma
vârda pirmais burts ir lielais burts un pârçjie burti
tiek ievadîti kâ mazie burti. Spiediet taustiòu , lai
pârslçgtos starp lielajiem un mazajiem burtiem.

Pârslçgðanâs starp lielajiem un
mazajiem burtiem

...Teksts un cipari
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Lînijas iestatîjumi

Padoms

� Gadîjumâ, ja jûs izvçlaties iestatîjumu
uz klausules, nenodarbinâtâ lînija

tiek izvçlçta izejoðajam zvanam ar
(Mâjas) kâ augstâko prioritâti. Tad

un . Ja jûs izvçlaties
iestatîjumu , izvçlieties ikonu virs
ðîm trîs iespçjâm.

[Auto]
[Home]

[Mobile 1] [Mobile 2]
[Manual]

Jûs varat izvçlçties piekïût telefona lînijai vai
Bluetooth lînijâm.

Piekïûstiet 'Telefona iestatîjumu' izvçlnei uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana telefona
iestatîjumu izvçlnei').

Izvçlieties ( înijas iestatîjumi),
tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties jauno iestatîjumu, tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

1.

2. [Line settings]
[OK]

3. [OK]

L

�

...Telefona iestatîjumi
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Mainiet iestatîjumus, lai padarîtu ðo par jûsu
personîgo telefonu.

Izvçlieties , tad spiedie , lai
apstiprinâtu.

Spiediet taustiòu .

Izvçlieties (Telefona iestatîðana),
tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Papildus informâciju meklçjiet sadaïâs 'Datuma un
laika iestatîðana' un 'Datuma un laika formâta
iestatîðana' nodaïâ 'Darbîbu sâkot'.

Ekonomiskais (ECO) reþîms samazina pârraides
jaudu klausulei un bâzes stacijai.

Piekïûstiet 'Telefona iestatîjumu' izvçlnei uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana telefona
iestatîjumu izvçlnei').

Izvçlieties ,
tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties un
spiediet , lai apstiprinâtu.

Iestatîjums ir saglabâts.
ir parâdîts gaidîðanas reþîma laikâ.

Klausules nosaukums var bût lîdz 14 simboliem.
Tas tiek râdîts klausules ekrânâ gaidîðanas reþîmâ.

Piekïûstiet 'Telefona iestatîjumu' izvçlnei uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana telefona
iestatîjumu izvçlnei').

Izvçlieties ( elefona
nosaukums), tad spiediet lai apstiprinâtu.

Ievadiet vai rediìçjiet nosaukumu. Lai dzçstu
simbolu, izvçlieties .

Spiediet taustiòu , lai apstiprinâtu.
Iestatîjums tiek saglabâts.

Piekïûstiet 'Telefona iestatîjumu' izvçlnei uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana telefona
iestatîjumu izvçlnei').

Izvçlieties ( aloda), tad spiediet
, lai apstiprinâtu.

Izvçlieties valodu, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Iestatîjums tiek saglabâts.

Uz klausules

Uz bâzes stacijas

[Menu] > t [OK]

1. MENU

2. [Phone setup]
[OK]

1.

2. [ECO mode]
[OK]

3. [On]
[OK]

ECO

1.

2. [Phone name]
[OK],

3.
[Clear]

4. [Save]

1.

2. [Language]
[OK]

3. [OK]

( eslçgts) / ( zslçgts)I I[Off]

�

�

�

�

T

V

Piekïûðana telefona iestatîjumu
izvçlnei

Datuma un laika iestatîðana

Ekonomiskais (ECO) reþîms

Klausules nosaukðana

Displeja valodas iestatîðana

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

Laikâ, kad ir
aktivizçts, savienojuma diapazons starp
klausuli un bâzes staciju tiek samazinâts.

Ðî funkcija attiecas tikai uz modeïiem ar
vairâku valodu atbalstu.

Izvçlei pieejamâs valodas ir atkarîgas no
valsts.

Jûs varat iestatît daþâdas valodas atseviðíi
uz klausules vai bâzes stacijas. Ja jûs
mainât displeja valodu uz klausules, tas
nenozîmç, ka displeja valoda uz bâzes
stacijas arî tiek nomainîta.

ekonomiskais reþîms

(Ekonomiskais reþîms)

11. Telefona iestatîjumi
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Ðim telefonam ir telefona grâmata, kas var saglabât
lîdz 200 ierakstiem. Katram ierakstam var bût vârds
lîdz 14 simboliem un numurs lîdz 24 cipariem.

Jûs varat piekïût telefona grâmatai, izmantojot
klausuli vai bâzes staciju.

Bâzes stacija var saglabât vairâkas telefona
grâmatas direktorijas un var pârraidît telefona
grâmatu no katra mobilâ telefona un datora. Jûs
varat piekïût jebkuram telefona grâmatas ierakstam
un lietot ðo ierakstu zvanîðanai tam pa telefona lîniju
vai pa kâdu no diviem mobilajiem telefoniem.

Spiediet taustiòu vai izvçlieties
lai piekïûtu telefona grâmatas direktorijâm.

Spiediet taustiòu .

Jums ir pieejamas divas tieðâs-piekïuves atmiòas
(taustiòi 1 un 2) telefona grâmatas mâjas
direktorijâ. Lai automâtiski izsauktu saglabâtu
numuru, turiet taustiòus nospiestus gaidîðanas
reþîmâ.

Atkarîbâ no valsts, taustiòi 1 un 2 iepriekð iestatîti
(balss pasta numurs) un

(informâcijas pakalpojuma numurs)
izsaukðanai.

Piekïûstiet telefona grâmatas direktorijâm uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana telefona
grâmatas ierakstiem').

Spiediet taustiòu / uz klausules vai bâzes
stacijas, lai ritinâtu telefona grâmatas ierakstus.

Izvçlieties kontaktu un aplûkojiet vajadzîgo
informâciju.

Jûs varat meklçt telefona grâmatas ierakstus ðâdos
veidos:

Ritinot pa kontaktu sarakstu,

Ievadot kontakta vârda pirmo simbolu.

Jûs varat apskatît telefona grâmatas ierakstus,
ritinot kontaktu sarakstu.

Uz klausules

Uz bâzes stacijas

[Menu] > >
[OK],

[1_voicemail]
[2_info svc]

1.

2.

3.

�

�

Piekïûðana telefona grâmatas
ierakstiem

Tieðâ piekïuve atmiòai

Telefona grâmatas apskate

Telefona grâmatas
lejupielâdçðana no mobilâ
telefona vai datora

Ieraksta meklçðana

Piezîme

Padoms

Padoms

�

�

�

Jûs varat caurskatît telefona grâmatu
vienlaicîgi tikai no vienas klausules vai
bâzes stacijas.

Sîkâkas informâcijas iegûðanai skatiet
nodaïas 'Bluetooth' sadaïu 'Telefona
grâmatas un zvanu arhîva sinhronizçðana'.

Skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo sadaïu
'Telefona grâmatas apskate'.

Kontaktu saraksta ritinâðana

8. Telefona grâmata
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Kontakta vârda pirmâ burta ievadîðana

Zvanîðana no telefonu grâmatas

Piekïuve telefonu grâmatai
zvana laikâ

Ieraksta pievienoðana

Ieraksta rediìçðana

Padoms

Piezîme

Padoms

Piezîme

Padoms

�

�

�

�

�

Gadîjumâ, ja jûs izvçlaties iestatîjumu
uz klausules, nenodarbinâtâ lînija

tiek izvçlçta izejoðajam zvanam ar
(Mâjas) kâ augstâko prioritâti. Tad [

un . Ja jûs izvçlaties
iestatîjumu , izvçlieties ikonu virs
ðîm trîs iespçjâm.

Ja jûsu telefona grâmatas atmiòa ir pilna,
brîdinâjuma ziòojums tiek parâdîts.
Izdzçsiet daþus ierakstus, lai varçtu
pievienot jaunus.

Turiet nospiestu taustiòu , lai ievadîtu
pauzi.

Telefona grâmata saglabâ tikai jaunu
numuru ierakstus.

Informâcijai par to, kâ rediìçt numurus un
vârdu, skatiet nodaïu 'Teksts un numuri'.

[Auto]
[Home]

Mobile
1] [Mobile 2]

[Manual]

1.

2.

1.

2.

3.

/ HOME / MOBILE

4.

1. [Options]
[Phonebook]

2. [OK]

3. [OK]

1.

2. [Option] > [Add new]
[OK]

3. [OK],

4. [Save]

1.

Piekïûstiet telefona grâmatas direktorijâm uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana telefona
grâmatas ierakstiem').

Spiediet burtu-ciparu taustiòu, kas sakrît ar
burta zîmi.

Pirmais ieraksts, kas sâkas ar ðo burta
zîmi, tiek parâdîts.

Piekïûstiet telefona grâmatas direktorijâm uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana telefona
grâmatas ierakstiem').

Izvçlieties kontaktu.

Jûs varat zvanît kâdâ no ðiem veidiem:

spiest vai uz klausules; vai arî

spiest vai uz
bâzes stacijas un izvçlçties lîniju vai mobilo
telefonu, lai izsauktu numuru.

Tad izvçlieties lîniju, pa kuru zvanît.

Spiediet taustiòu un izvçlieties
.

Spiediet taustiòu , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties kontaktu, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Numuru var apskatît.

Piekïûstiet telefona grâmatas direktorijâm uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana telefona
grâmatas ierakstiem').

Izvçlieties , tad spiediet
, lai apstiprinâtu.

Ievadiet vârdu, tad spiediet lai
apstiprinâtu.

Ievadiet numuru, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Jûsu jaunais ieraksts ir saglabâts.

Piekïûstiet telefona grâmatas direktorijâm uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana telefona
grâmatas ierakstiem').

�

�

�

�

�
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Visu zvanîto numuru dzçðana
1.

2. [Option] > [Delete all]
[OK],

3. [OK]

Piekïûstiet zvanîto numuru sarakstam uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana zvanîto numuru
sarakstam').

Izvçlieties (Dzçst visu),
tad spiediet lai apstiprinâtu.

Apstiprinâjuma pieprasîjums tiek parâdîts
uz klausules.

Spiediet , lai apstiprinâtu.
Visi ieraksti ir izdzçsti.

�

�

...Zvanîto numuru saraksts
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Jûs varat piekïût zvanîto numuru sarakstam no
klausules vai bâzes stacijas.

Zvanîto numuru saraksts saglabâ zvanîto numuru
zvanu vçsturi. Tas iekïauj vârdus un/vai numurus,
kam ir zvanîts. Ðis telefons var saglabât lîdz
20 zvanîtiem ierakstiem.

Spiediet taustiòu .

Izvçlieties zvanîto numuru sarakstu no telefona
lînijas vai Bluetooth lînijas ( / / ).

Zvanîto numuru saraksts tiek parâdîts.

Spiediet taustiòu .

Izvçlieties zvanîto numuru sarakstu no telefona
lînijas ( ]) vai Bluetooth lînijas (

vai ( ).
Zvanîto numuru saraksts tiek parâdîts.

Piekïûstiet zvanîto numuru sarakstam uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana zvanîto numuru
sarakstam').

Sarakstâ izvçlieties numuru, kuram vçlaties
zvanît.

Lai zvanîtu, rîkojieties kâdâ no ðiem veidiem:

spiest vai uz klausules; vai arî

Tad izvçlieties lîniju, pa kuru zvanît.

Piekïûstiet zvanîto numuru sarakstam uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana zvanîto numuru
sarakstam').

Izvçlieties zvana ierakstu, tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Izvçlieties , tad spiediet lai
apstiprinâtu.

Ievadiet un rediìçjiet vârdu, tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Ievadiet un rediìçjiet numuru, tad spiediet
, lai apstiprinâtu.

Ieraksts ir saglabâts.

Piekïûstiet zvanîto numuru sarakstam uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana zvanîto numuru
sarakstam').

Izvçlieties zvana ierakstu, tad izvçlieties
, lai apstiprinâtu.

Izvçlieties Dzçst), tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Apstiprinâjuma pieprasîjums tiek parâdîts
uz klausules.

Spiediet , lai apstiprinâtu.
Ieraksts ir izdzçsts.

Uz klausules

Uz bâzes stacijas

1.

2.

1. REDIAL

2.
[Home [Mobile

1]) [Mobile 2]

1.

2.

3.

4.

1.

2. [Option]

3. [Save number] [OK],

4. [OK]

5.
[Save]

1.

2.
[Option]

3. [Delete] ( [OK]

4. [OK]

�

�

�

�

�

�

� spiest vai uz
bâzes stacijas un izvçlçties lîniju vai mobilo
telefonu, lai izsauktu numuru.

/ HOME / MOBILE

Piekïûðana zvanîto numuru
sarakstam

Numura atkârtota izsaukðana

Zvana ieraksta saglabâðana
telefona grâmatâ

Zvana ieraksta dzçðana

Padoms

� Gadîjumâ, ja jûs izvçlaties iestatîjumu
uz klausules, nenodarbinâtâ lînija

tiek izvçlçta izejoðajam zvanam ar
(Mâjas) kâ augstâko prioritâti. Tad

un . Ja jûs izvçlaties
iestatîjumu , izvçlieties ikonu virs
ðîm trîs iespçjâm.

[Auto]
[Home]
[Mobile

1] [Mobile 2]
[Manual]

10. Zvanîto numuru saraksts
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2. [Option] >
[Edit] [OK]

3. [OK]

4. [Save]

1.

2. [Option] >
[Select Melody]

[OK]

3. [OK]

4.
[OK]

1.

2. [Option] >
[Delete] [OK]

3. [OK],

1.

2. [Option] >
[Delete all] [OK]

3. [OK]

Izvçlieties kontaktu, tad izvçlieties
(Rediìçt), tad spiediet , lai

apstiprinâtu.

Rediìçjiet vârdu, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Rediìçjiet numuru, tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Ieraksts ir saglabâts.

Jûs varat personificçt atskaòoto melodiju, kad kâds
Jums zvana.

Piekïûstiet telefona grâmatas direktorijâm uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana telefona
grâmatas ierakstiem').

Izvçlieties kontaktu, tad izvçlieties
(Izvçlçties melodiju), tad

spiediet , lai apstiprinâtu.

Spiediet taustiòu , lai iestatîtu vai mainîtu
melodiju kontaktam.

Izvçlieties melodiju konkrçtajam kontaktam, tad
spiediet , lai apstiprinâtu.

Melodija ir iestatîta.

Piekïûstiet telefona grâmatas direktorijâm uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana telefona
grâmatas ierakstiem').

Izvçlieties kontaktu, tad izvçlieties
(Dzçst). Spiediet , lai apstiprinâtu.

Apstiprinâjuma pieprasîjums tiek parâdîts
uz klausules.

Izvçlieties lai apstiprinâtu.
Ieraksts ir izdzçsts.

Piekïûstiet telefona grâmatas direktorijâm uz
klausules / bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas
iepriekðçjo sadaïu 'Piekïûðana telefona
grâmatas ierakstiem').

Izvçlieties kontaktu, tad izvçlieties
(Dzçst visu). Spiediet , lai

apstiprinâtu.
Apstiprinâjuma pieprasîjums tiek parâdîts
uz klausules.

Spiediet , lai apstiprinâtu.
Visi ieraksti ir izdzçsti.

�

�

�

�

�

�

Padoms

Piezîme

�

�

Spiediet , lai dzçstu burta zîmi.
Spiediet taustiòus / , lai pârvietotu
kursoru pa kreisi vai pa labi.

Pârliecinieties, ka esat abonçjuði zvanîtâja
lînijas identifikâcijas pakalpojumu, pirms
varat lietot ðo iezîmi.

[Clear]
� �

Melodijas iestatîðana

Ieraksta dzçðana

Visu ierakstu dzçðana

...Telefona grâmata
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Zvanu arhîvâ tiek saglabâta visu neatbildçto un
saòemto zvanu vçsture. Ienâkoðo zvanu vçsture
iekïauj zvanîtâja vârdu un numuru, zvana laiku un
datumu. Ðî funkcija ir pieejama, ja ir pieslçgts
numura noteicçjs.

Jûs varat piekïût zvanu arhîvam no telefona lînijas
vai kâdu no diviem mobilajiem telefoniem uz
klausules vai bâzes stacijas.

Jûsu telefons var saglabât lîdz 50 zvanu ierakstiem.
Zvanu arhîva ikona uz klausules un bâzes stacijas
mirgo, lai atgâdinâtu Jums par neatbildçtiem
zvaniem, ja tâdi ir. Ja zvanîtâjs ïauj izpaust identitâti,
jûs varat redzçt viòa vârdu vai numuru. Zvanu
ieraksti tiek parâdîti hronoloìiskâ secîbâ ar jaunâko
saraksta augðgalâ.

Ðâdas ikonas parâdîtas ekrânâ norâda, ka Jums ir
neatbildçti zvani.

Ikona mirgo, ja ir jauns neatbildçts
zvans.
Ikona deg laikâ, kad tiek pârskatîts
jaunais neatbildçto zvanu saraksts.

Spiediet taustiòu vai izvçlieties
, tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Ienâkoðie zvani).

Izvçlieties zvanu arhîvu no telefona lînijas vai
Bluetooth lînijas ( / / ).

Zvanu arhîvs tiek parâdîts.

Spiediet taustiòu .

Izvçlieties zvanu arhîvu no telefona lînijas
( ) vai Bluetooth lînijas ( ) vai
( ).

Zvanu arhîvs tiek parâdîts.

Piekïûstiet zvanu arhîva izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana zvanu ierakstiem').

Izvçlieties zvanu ierakstu, tad spiediet , lai
apskatîtu pieejamo informâciju.

Piekïûstiet zvanu arhîva izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana zvanu ierakstiem').

Sarakstâ izvçlieties zvana ierakstu.

Lai zvanîtu rîkojieties kâdâ no ðiem veidiem:

spiest vai uz klausules; vai arî

spiest vai uz
bâzes stacijas un izvçlçties lîniju vai mobilo
telefonu, lai izsauktu numuru.

Tad izvçlieties lîniju, pa kuru zvanît.

Uz klausules

Uz bâzes stacijas

1. [Menu] > >
[OK] [OK]

2. [Incoming calls]

3.

1.

2.
[Home] [Mobile 1]
[Mobile 2]

1.

2. [OK]

1.

2.

3.

/ HOME / MOBILE

4.

�

�

�

�

Piezîme

Padoms

Padoms

Padoms

�

�

�

�

Pârliecinieties, ka numurs zvanu sarakstâ ir
pareizs, pirms atzvanît no zvanu saraksta.

Spiediet (Atjauninât), lai
atjauninâtu zvanu arhîvu.

Sîkâkas informâcijas iegûðanai skatiet
nodaïas 'Bluetooth' sadaïu 'Telefona
grâmatas un zvanu arhîva sinhronizçðana'.

Gadîjumâ, ja jûs izvçlaties iestatîjumu
uz klausules, nenodarbinâtâ lînija

tiek izvçlçta izejoðajam zvanam ar
(Mâjas) kâ augstâko prioritâti. Tad

un . Ja jûs izvçlaties
iestatîjumu , izvçlieties ikonu virs
ðîm trîs iespçjâm.

Piekïûðana zvanu ierakstiem

Zvanu ierakstu apskate

Telefona grâmatas
lejupielâdçðana no mobilâ
telefona vai datora

Atzvanîðana

[Update]

[Auto]
[Home]

[Mobile 1] [Mobile 2]
[Manual]

9. Zvanu arhîvs
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Zvanu saraksta ieraksta
saglabâðana telefona grâmatâ

Zvana ieraksta dzçðana

Visu ierakstu dzçðana

1.

2. [Option]

3. [Save] [OK]

4. [OK]

5.
[Save]

1.

2.
[Option],

3. [Delete] [OK]

4. [OK]

1.

2. [Option] > [Delete all]
[OK]

3. [OK]

Piekïûstiet zvanu arhîva izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana zvanu ierakstiem').

Izvçlieties zvana ierakstu, tad spiediet .

Izvçlieties , tad spiediet , lai
apstiprinâtu.

Ievadiet un rediìçjiet vârdu, tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Ievadiet un rediìçjiet numuru, tad spiediet
, lai apstiprinâtu.

Ieraksts ir saglabâts.

Piekïûstiet zvanu arhîva izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana zvanu ierakstiem').

Izvçlieties zvana ierakstu, tad izvçlieties
lai apstiprinâtu.

Izvçlieties (Dzçst), tad spiediet ,
lai apstiprinâtu.

Apstiprinâjuma pieprasîjums tiek parâdîts
uz klausules.

Spiediet , lai apstiprinâtu.
Ieraksts ir izdzçsts.

Piekïûstiet zvanu arhîva izvçlnei uz klausules /
bâzes stacijas (skatiet ðîs nodaïas iepriekðçjo
sadaïu 'Piekïûðana zvanu ierakstiem').

Izvçlieties (Dzçst visu),
tad spiediet , lai apstiprinâtu.

Apstiprinâjuma pieprasîjums tiek parâdîts
uz klausules.

Spiediet , lai apstiprinâtu.
Visi ieraksti ir izdzçsti.

�

�

�

�

�

...Zvanu arhîvs
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